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PROJEKTS
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko groza Regulu (ES) 2023/956 attieciba uz darbibas jomas paplasinasanu, to attiecinot ar1

uz lejupéjam precém un apieSanas novérsanas pasakumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 192. panta 1. punktu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu !,

péc apspriesanas ar Regionu komiteju 2,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:
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(1) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/956 3 sakotngji tika izstradata ar
ierobezotu darbibas jomu, kas attiecas tikai uz oglekla emisiju parvirzes riskam
vispaklautakajam prec€m un olgleklietilpigakajam precém. Tas darbibas joma biitu
pakapeniski japaplasina, aptverot ar1 produktus, kas atrodas zemak regulas I pielikuma

uzskaitito precu vertibas k&de.

(2) Pazinojuma “Eiropas T&raudriipniecibas un metalriipniecibas ricibas plans” 4 Komisija
noteica mérki paplasinat oglekla ievedkorekcijas mehanisma (OIM) darbibas jomu,
attiecinot to art uz konkrétiem teraudietilpigiem un aluminijietilpigiem lejup&jiem
produktiem, un noverst apieSanas risku un praksi, kas varétu apdraudét OIM merku
IstenoSanu, ieskaitot to, ka tresas valstis novirza zema emisiju Iimena preces uz Savienibas

tirgu, jo netiek 1stenoti centieni dekarbonizet visu to razoSanu.

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/956 (2023. gada 10. maijs), ar ko izveido
oglekla ievedkorekcijas mehanismu (OV L 130, 16.5.2023., 52. Ipp., ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/0j).

4 Pazinojums “Eiropas Teraudriipniecibas un metalriipniecibas ricibas plans”, COM/2025/125
finalhttps://eur-lex.europa.eu/legal-content/L V/TXT/?uri=celex:52025DC0085
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€)

“4)

Ta ka OIM meérkis ir motivet treSo valstu operatorus samazinat emisijas, Savieniba ir
apnémusies Eiropas zala kursa ° argjas dimensijas satvara un atbilstigi Parizes noligumam °
sniegt atbalstu un sadarboties ar valstim ar zemiem un vid&jiem ienakumiem, lai panaktu to
razoSanas nozaru dekarbonizaciju. Savienibai btu jaturpina ar saviem budzeta lidzekliem
atbalstit $1s valstis, jo Tpasi vismazak attistitas valstis, lai veicinatu to pielagosanos $aja
regula paredzetajiem pienakumiem. Savienibai bitu jaturpina atbalstit klimata parmainu
mazinasanas un pielagoSanas darbibas minétajas valstis, to skaita So valstu centienus
dekarbonizet un parveidot savas nozares, ievérojot daudzgadu finansu sheémas maksimalo
apjomu un finansialo atbalstu, ko Savieniba sniedz starptautiskajam finansé¢jumam klimata
parmainu joma. Tas ir v€l vairak nostiprinats ES globalaja klimata un energétikas
redz&juma ’, kura noradits, ka ES proaktivi sadarbosies ar partneriem noliika nodro$inat
labaku ES iekspolitikas un arpolitikas saskanotibu. Lai gan tiek uzsakta pakapeniska OIM
piemérosSana, Savieniba plano stiprinat partneribas un atbalstit plaSakus klimata parmainu

mazinasanas centienus, ari finansiali atbalstot valstu dekarbonizacijas centienus.

P&c Regulas (ES) 2023/956 ieklauSanas EEZ liguma EBTA valstis, kas pieméro OIM, Saja
regula nebiitu jauzskata par treSam valstim un tas biitu jasvitro no III pielikuma. Tiktu
izveidota kop&ja OIM zona, kura Regulas (ES) 2023/956 2.a panta noteikta robezvertiba
klutu kopigi piemérojama importam Savieniba un to EBTA valstu muitas teritorijas, kuras

pieméro OIM.

Pazinojums “Eiropas zalais kurss”, COM/2019/640 final.

OV L 282, 19.10.2016., 4. Ipp.

Kopigs pazinojums: “ES globalais redz&jums klimata un energétikas joma: nodro§inat
Eiropas konkurétsp&ju pasaules tirgos un paatrinat parkartosanos uz tiru ekonomiku”,
JOIN(2025) 25 final.
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©)

(6)

(7

(7.a)

P&c Regulas (ES) 2023/956 ieklausanas EEZ liguma ta biitu japieméro to I pielikuma
uzskaitito precu, kuru izcelsme ir tresa valsti, parstrades produktiem, uz kuriem attiecas
Regulas (ES) Nr. 952/2013 256. panta mingta ievesanas parstradei procediira, ja tie tieck
reeksporteti uz tadas EBTA valsts muitas teritoriju, kura isteno OIM, ar nosacijumu, ka tie
tiek import€ti viena no minétajam muitas teritorijam. Bitu japieskir Komisijai 1stenoSanas
pilnvaras, lai ta varétu paredzet siki izstradatus nosacijumus attieciba uz OIM piemé&rosanu

sadam precém.

Lidz ar Regulas (ES) 2023/956 ieklausanu EEZ liguma, biitu japrecize, ka regulu nepiem&ro
precém, kas ieprieks laistas briva apgroziba to EBTA valstu muitas teritorija, kuras Istenoja
OIM, ar nosacijumu, ka muitas deklarétajs attiecigaja muitas deklaracija norada, ka preces

ieprieks ir laistas briva apgroziba EBTA valstu muitas teritorija.
[svitrots]

Lai atvieglotu Regulas (ES) 2023/956 1stenoSanu, ka art oglekla ievedkorekcijas mehanismu
piem&roSanu visas valstis, Savieniba var noslégt noligumus par treSo valstu akreditacijas
struktiiru savstarp&ju atzisanu. Siem noligumiem biitu jaatzist akreditacijas sistémas, kas
sniedz droSumu, kvalitati, objektivitati un neatkaribu, kuras p&c biitibas ir lidzvertigas OIM

akreditacijas noteikumiem un nav zemakas par tiem.
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(7.b) Nemot véra talako regionu strukturalos ierobezojumus, tostarp noskirtibu, izol€tibu un
neaizsargatibu pret dabas katastrofam, tie biezi vien ir atkarigi no ogleklietilpiga importa ar
ierobezotam vietgjam alternativam. Tapec ir lietderigi atlaut pagaidu atbrivojumus attieciba
uz konkrétiem butiskiem smagajiem blivmaterialiem gadijumos, kad $adi talakie regioni
saskaras ar arkartas apstakliem, pieméram, dabas katastrofam vai lidzigam sabiedribas
arkartas situacijam, kuru tv€rums un ilgums ir stingri ierobezots, vienlaikus saglabajot OIM

vidisko integritati.

(7.c) Lainovérstu ieksgja tirgus izkroplojumus, atbrivojumi biitu japiemero tikai konkrétiem
talakajiem regioniem, kuros attalums un izolétiba p&c butibas Iidz minimumam samazina
apieSanas riskus, nemot véra logistikas un ekonomiskos $kérslus precu reeksportam.
Atbrivojumiem ir japiemero stingri nosacijumi, un Komisijai tie ir janoverte, lai nodrosinatu
saskanotibu ar regulas mérkiem un Savienibas klimata politiku.

(8) Lai gan elektroenergijas tirgus ir balstits uz komerctirdzniecibas grafikiem, novirzes rodas
elektroenergijas fizisko Tpasibu dél. Turklat elektroenergijas pliismas var rasties no
darbibam, ko parvades sistému operatori veic, lai panaktu parvades sist€mas drosu darbibu.

Sadas plasmas bitu jaizslédz no OIM darbibas jomas, jo tas nav komercdarbiba.
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)

(9.2)

Pienacigi atzistot attiecigo treSo valstu panakto progresu virziba uz elektroenergijas sistému
tirgu sasaisti, tiek nodrosSinats, ka visi $aja regula paredzg&tie atbrivojumi pilnigi atbilst
Savienibas stratégiskajiem mérkiem un $o treso valstu konkrétajiem sasniegumiem.
Pasreizgjas elektroenergijas infrastruktiiras efektiva izmanto$ana un treso valstu
elektroenergijas tirgu integracija Savienibas ieks$¢ja elektroenergijas tirgh batiski veicina
izmaksu samazinasSanu gan dalibvalstim, gan attiecigajam tre$am valstim un nodroSina
piegades drosibu. Sada atzisana bitu jaierosina sapraanas memoranda starp Komisiju un
treSam valstim, par kuram Komisija parbaude konstat&jusi, ka tas ir pilnigi transpong&jusas
attiecigos elektroenergijas tirgus acquis. Saprasanas memoranda biitu janosaka Regula

(ES) 2023/956 paredzeta atbrivojuma piemeroSanas grafiks un vienlaikus janem véra
attiecigo tirgus noteikumu un parvades sisteémas operatora (PSO) iestazu noteikumu
ievérosana saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/943 & un
Komisijas Regulu (ES) 2015/1222 °, un attiecigo valstu panaktais progress virziba uz tadiem
oglekla cenas noteikSanas instrumentiem, kas ir lidzvertigi ES ETS, ciktal tas attiecas uz

elektroenergijas razosanu.

Lai veicinatu saskanotibu starp Regulu (ES) Nr. 956/2023 un muitas tiesibu aktiem,
defektivas preces vai preces, kas neatbilst liguma noteikumiem, ka ar atpakalievestas
preces, ko importetajs noradijis muitas deklaracija vai jebkura cita attieciga dokumenta, kas

iesniegts muitas dienestiem, nebiitu jaieklauj vienotas masas robezvertibas apréekina.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/943 (2019. gada 5. junijs) par
elektroenergijas ieks¢jo tirgu (parstradata versija), (OV L 158, 14.6.2019., 54.-124. lpp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/943/0j).

Komisijas Regula (ES) 2015/1222 (2015. gada 24. jilijs), ar ko izveido jaudas pieskirSanas
un parslodzes vadibas vadlinijas (OV L 197, 25.7.2015., 24.-72. 1pp., ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1222/0j).
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(10)

(11)

(12)

(12.a)

Lai nodro$inatu, ka vienota masas robezvertiba neparsniedz 1 % no import€tajas preces un
parstrades produktos iegultajam emisijam p&c Regulas (ES) 2023/956 darbibas jomas
paplasinasanas, attiecinot to art uz lejupgjiem produktiem, robezvertibas ikgadg€jais
novertgjums 2027. gada biitu javeic, pamatojoties uz importa datiem par lejup&jam precém,

kuras ieklautas $aja darbibas jomas paplasinasana.

OIM merkis ir noveérst oglekla emisiju parvirzes risku, nodroSinot, ka produktiem neatkarigi
no ta, vai tos Savieniba razo vai importg, tiek piemerota lidzvertiga oglekla cena. Tacu,
kamer ievérojams Savienibas starptautisko partneru skaits Isteno politikas pieejas, kuru
klimatisko ieceru Itmenis nav lidzvertigs, pastav oglekla emisiju parvirzes risks, ka rezultata

kopgjas emisijas ir lielakas neka tad, ja oglekla emisiju parvirzes nebiitu.

Launpratiga prakse var rasties tad, ja tirgus dalibnieki ievie$ strukttiru vai vairakas
struktiiras, kuru galvenais merkis ir git nepamatotu labumu, lai — pilnigi vai dalg&ji —
izvairitos no OIM paredzetas finansialas atbildibas, un tad€jadi mazina OIM efektivitati
oglekla emisiju parvirzes riska novérSana Savieniba un Savienibas klimata politikas mérku

sasniegsana.

Launpratiga prakse cita starpa ietver kaitigas resursu parvirzes praksi, kad tirgus dalibnieki,
kas kontrol€ vairakas razotnes, izmantojot dazadas razo$anas tehnologijas ar buitiskam
atSkirtbam emisiju intensitate, apzinati eksporté uz Savienibu tirako precu dalu,
neiesaistoties strukturala dekarbonizacijas stratégija attieciba uz paréjo minéto precu
raZoSanu, vienlaikus nebiidami paklauti oglekla cenai, kas ir salidzinama ar to paSu precu
razo$anai Savieniba piemérojamo cenu. Kaitigas resursu parvirzes dé] importétas preces
varétu padarit Savienibas raZotaju darbibas dzivotnespé&jigas. Turpmakais emisiju
samazinajums Savieniba, ko izraisitu ES razoSanas izzuSana, tiktu kompenséts ar emisiju
pieaugumu pargja pasaulg, ja pieprasijumu péc STm prec€m Savieniba segtu treSo valstu
razoSana, kas nozimeé oglekla emisiju parvirzi. Tapéc kaitiga resursu parvirze var apdraudét
OIM efektivitati oglekla emisiju parvirzes riska novér§ana Savieniba un Savienibas klimata

politikas mérku sasniegSana.
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(12.b) Nemot véra to, cik svarigi un steidzami ir noverst kaitigas resursu parvirzes launpratigas

(12.¢)

prakses risku, Komisijai biitu jadara viss iesp&jamais, lai p&c iesp&jas drizak pec Sis regulas
staSanas speka rikotos, izmantojot istenoSanas aktus. Kaitigas resursu parvirzes risku var
attiecinat uz Regulas (ES) 2023/956 I pielikuma uzskaitito pre¢u KN kodu un izcelsmes
apakskopu, attieciba uz kuru var pieradit augstu iesp&jamibu par kaitigu resursu parvirzi. So
risku var izvertét, nemot vera tresas valsts klimatisko ieceru vériena Iimeni ES importgtajos
produktos iegulto emisiju neviendabigumu valstu ITmeni, no tre$am valstim Savieniba
importéto precu apjomu, ka arT ekonomiskos stimulus operatoriem iesaistities kaitiga resursu
parvirze. Attieciba uz So KN kodu un izcelsmes apakSkopu ir pamatoti ar TstenoSanas aktiem
ieviest nosacijumus, kas operatoriem jaizpilda, un pieprasit OIM deklarétajam sniegt
pieradijumus, kas apliecina, ka nav notikusi kaitiga resursu parvirze, nemot véra lielo
nenoteiktibu attieciba uz tirgus reakciju uz tadu finansu saistibu ievieSanu, kas atbilst
emisijam, kuras iegultas ES import&tajas preces, un vienlaicigu ES ETS bezmaksas iedales
pakapenisku izbeigSanu. Izpildamie nosacijumi, ka ari sniedzamie pieradijumi, kas apliecina
So nosactjumu izpildi, butu jaizstrada ta, lai tie biitu samerigi ar apzinatajiem riskiem un
nevajadzigi neapgriitinatu tirgus dalibniekus un importétajus. Ja OIM deklarétaja sniegtie
pieradijumi nav pietiekami, lai pieraditu, ka nav notikusi kaitiga resursu parvirze, OIM

deklaracijai butu jabalstas uz Komisijas noteiktajam standartvertibam.

Komisijai biitu jauzrauga un jaizverte launpratigas prakses, tostarp kaitigas resursu
parvirzes, riska attistiba attieciba uz precu un treSo valstu kombinacijam un atri jaatjaunina
to prec€u saraksts, par kuram ir vajadzigi papildu pieradijumi, lai noteiktu iegultas emisijas,
pamatojoties uz faktiskajam emisijam. Komisijai uzraudziba biitu javeic, analiz€jot muitas
importa deklaracijas un OIM deklaracijas vai pamatojoties uz jebkadu atbilstosu
informacijas avotu, tostarp no dalibvalstim, izmantojot informacijas apmainu OIM ekspertu

grupa vai citu attiecigu informacijas apmainu.
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(13)

(14)

(15)

[svitrots]

Lai varétu atri reagét gadijumos, kad pieradijumi liecina par augstu launpratigas prakses, kas
nav kaitiga resursu parvirze, risku, Komisija biitu japilnvaro pienemt delegétos aktus, ar
kuriem nosaka konstatetas launpratigas prakses aprakstu, metodi, kas izmantota, lai atpazitu
konstatgtas launpratigas prakses riskam paklautas preces un izcelsmes kombinacijas,
pasakumus, kas javeic, lai noverstu launpratigas prakses risku, ka ar1 pieradijumus, kas
apliecina, ka $ada launpratiga prakse nav istenota. Ja Komisija atrod pietickamus
pieradijumus, kas liecina par augstu launpratigas prakses kas nav kaitiga resursu parvirze,
risku, tai trfs ménesu laika p&c konstat&$anas biitu jarikojas, pienemot delegétos aktus. Sie
pasakumi un pieradijumi bitu jaizstrada samerigi, un tiem nevajadzetu radit nevajadzigu

slogu operatoriem un importetajiem.

Lai identific€tu import&tajus, kurus parstav netieSs parstavis muita, atlaujas pieteikuma biitu
janorada parstavéto importétaju uznémeju registracijas un identifikacijas (EORI) numurs vai

jebkads cits valsts identifikacijas numurs.
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(16)

(17)

(18)

(19)

Lai novérstu tadu iegulto emisiju nepareizas deklaréSanas risku, kas noteiktas, pamatojoties
uz faktiskajam emisijam, Komisijai un kompetentajai iestadei vajadzetu biit iesp€jai
pieprasit atzitajam OIM deklarétajam pieradijumus, ka import€tas preces ir razotas
deklarétaja iekarta un deklarétaja razoSanas perioda. Par dazam prec€m, pieméram, tadam,
uz kuram attiecas lielaks emisiju intensitates neviendabigums, vai tikai noteiktos gadijumos
pieradijumi butu japrasa OIM deklaracijas satvara. Attieciba uz konkrétiem produktiem biitu
janosaka, ka OIM deklaracija ir jaieklauj pieradijumi par iekartu, kura izejvielas sakotngji
tika razotas Skidra veida razosanas krasni un p&c tam parverstas pirmaja cietaja stavokl,
pieméram, fabriku sertifikati, ko izdevusi sakotn&jie razotaji, vai produkta aplieciba.
Komisija biitu japilnvaro pienemt istenoSanas aktus, lai noteiktu preces, par kuram s$adi
pieradijumi biitu japieprasa OIM deklaracijas satvara, un konkrétu iesniedzamo pieradijumu
veidu un formatu. So pieradijumu prasitais formats batu janosaka ta, lai [idz minimumam

samazinatu administrativo slogu.

Noluka atvieglot informacijas par treSo valstu operatoriem apstradi, samazinat operatoram
un atzitajam OIM deklar&tajam radito administrativo slogu un atvieglot OIM deklaraciju
izskatiSanu, operatoru registracijai vajadz&tu but obligatam solim, lai var€tu noteikt iegultas

emisijas, pamatojoties uz faktiskajam verificétajam emisijam.

Lai veicinatu saskanotu pieeju OIM deklaraciju izskatiSanai, butu japrecize, ka Komisija, ka
dalu no 1stenoSanas akta attieciba uz OIM deklaracijas standarta formatu var noteikt OIM

deklaraciju izskatiSanas procediiras ar OIM registra izmantosanu.

Emisijam, ko rada pirmspatérina ltiZnu raZzoSana Savieniba, piemé&ro oglekla cenu, jo
saskana ar ES ETS emisijas méra iekartas Itmeni. Ta ka uz pirmspatérina aluminija un
pirmspatérina térauda lizniem saskana ar Regulu (ES) 2023/956 attiecina nulles emisijas,
importetam precém, kuras par ielaides materialu izmanto pirmspatérina aluminija un
pirmspaterina te€rauda liznus, pieméro zemaku oglekla cenu neka Savieniba razotam
precém, tad&jadi vajinot OIM efektivitati I pielikuma uzskaitito precu oglekla emisiju

parvirzes riska noversana.
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(20)

1)

(22)

Lai stiprinatu OIM efektivitati precu oglekla emisiju parvirzes riska noverSana, preces
iegulto emisiju aprékinasana biitu janem veéra pirmspaterina aluminija liZnu un
pirmspaterina te€rauda liznu emisijas. Ta ka pirmspat@rina lazni ir blakusprodukts, kas netisi
rodas metala precu razoSanas procesa un ko nekavgjoties var atkartoti izmantot razoSana, tas
pats par sevi netiek uzskatits par paklautu oglekla emisiju parvirzes riskam. Tapéc
pirmspaterina aluminija liZnu un pirmspatérina t€rauda liZznu emisijas biitu janem vera tikai
tad, ja tos izmanto par prekursoru §is regulas I pielikuma uzskaititajam preceém. Komisijai
biitu janodrosina, ka netiek apieta to emisiju uzraudziba, zinoSana un verifikacija, kas
iegultas pirmspatérina liznos, kurus izmanto par ielaides materialu (prekursoru), pieméram,
nepareizi zinojot par pirmspaterina lizniem ka par pecpatérina lizniem noliika samazinatu
noteiktas iegultas emisijas. Tapec jebkurs apgalvojums, ka 1Gzni ir p&cpatérina lizni, biitu
japamato ar stabiliem, ticamiem un parbaudamiem izcelsmes pieradijumiem. Ja §adu

pieradijumu nav, materials biitu jauzskata par pirmspaterina lizniem.
[svitrots]

Biitu japrecizg, ka, nemot vera faktisko emisiju zinoSanai, aprékinasanai un verifikacijai
nepiecieSamo dazu datu elementu komerciali sensitivo raksturu, operators var izvéleties
atklat tikai to elementu kopsavilkumu, kas vajadzigi, lai noteiktu un verificétu iegultas
emisijas un piemérotu faktisko emisiju izmantoSanas nosacijumus attiecigajam precu un
izcelsmes kombinacijam. Atzitajam OIM deklarétajam biitu japrasa veikt tikai atklatas

informacijas uzskaiti.
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(23)

(24)

(25)

(26)

[svitrots]

Ta ka oglekla cenas dokumentacijas sertificéSana var notikt pirms preces importéSanas
Savieniba, nav lietderigi prastt, lai persona, kas sertifice oglekla cenas dokumentacija

ieklauto informaciju, biitu neatkariga no atzita OIM deklaretaja.

Ta ka, lai varétu atvilkt treSa valst1 faktiski samaksato oglekla cenu, iegultajam emisijam
jabiit balstitam uz faktiskajam verificétajam emisijam un ta ka oglekla cenas dokumentacijas
sertifikacija jaizmanto iegulto emisiju ieprieksgja verifikacija, iegulto emisiju verifikacija un
par $STm emisijam samaksatas oglekla cenas sertifikacija ir ciesi saistitas un, iesp&jams, to var
veikt viena un ta pati persona. Turklat oglekla cenas sertifikacijai biitu japieméro lidziga
kontrole un parraudziba ka emisiju verifikacijai. Tap€c biitu japrecize, ka Komisija ir
pilnvarota pienemt Tstenosanas aktus par nosacijumiem, lai parliecinatos par tas personas
kvalifikaciju, kura OIM registra sertificé oglekla cenas dokumentacija ietverto informaciju,
un ar par valsts akreditacijas struktiiras pieskirto akreditaciju, un aptver nepiecieSamas

sertifikacijas procediiras un informacijas apmainu.

Lai sarezgitu precu gadijuma atvieglotu iegulto emisiju verifikaciju, batu japrecizg, ka
operatoram biitu javar kopigot informaciju ar citu operatoru, ieskaitot informaciju par

ielaides materialos (prekursoros) iegulto emisiju verifikaciju.
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27)

(28)

(29)

(30)

Lai nodroSinatu pieteikuma iesniedz€ja vai atzita OIM deklarétaja finansialo stavokli,
kompetentajam iestadém biitu javar pieprasit garantiju, ja pieteikuma iesniedzejs nav
iedibinats divu finansu gadu laika pirms pieteikuma iesniegSanas gada. Lai nodroSinatu
ienémumu pienacigu iekas@sanu, ir lietderigi art dot kompetentajam iestadeém iesp&ju
izmantot sniegto garantiju, ja atzitais OIM deklarétajs nepilda savu pienakumu katra
ceturk$na beigas nodroSinat tadu OIM sertifikatu skaitu, kas atbilst 50 % no emisijam, kuras

iegultas preces, ko tas kops gada sakuma importgjis Savieniba.

Biitu japrecizg, ka, lai valstu akreditacijas struktiiras, Komisija un kompetentas iestades
varétu kontrol€t un uzraudzit verific€tajus, ir janosaka verifikacijas procediiras, kas

verificétdjiem jaizmanto.

Lai saglabatu OIM ka oglekla emisiju parvirzes novérSanas pasakuma efektivitati, Komisijai
OIM sertifikatu cena jaaprékina, pamatojoties uz Savienibas emisijas kvotu tirdzniecibas
sisttma (“ES ETS”) izsolito kvotu nedélas vid€jiem raditajiem. Lai nodroSinatu, ka OIM
sertifikata cena vienmér precizi atspogulo ETS cenas, ir lietderigi paredzet ipasu
aprékinasanas noteikumu kalendarajam ned€lam, kuras izsoles platforma notiek tikai viena

izsole.

Atzitajiem OIM deklarétajiem, kas parsniedz uz vienu masu balstito robeZvertibu, no

2027. gada ir janodrosina, ka OIM sertifikatu skaits to konta OIM registra katra ceturk$na
beigas atbilst vismaz 50 % no emisijam, kas iegultas no attieciga gada sakuma importetajas
precés. Ta ka §a noteikuma pamata ir gada cikls, uz kuru balstas OIM sertifikatu atpirkSanas
ierobezojums, ir lietderigi, sakot no 2028. gada, no to OIM sertifikatu skaita, kurus ietekme
ceturk$na aprékins, izslégt citos gados, nevis attiecigaja kalendaraja gada iegadatus

sertifikatus.
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€2))

(32)

(33)

(34)

(35)

Lai racionaliz€tu atpirkSanas procesu, palielinatu procesa efektivitati un samazinatu
administrativo slogu, vienlaikus saglabajot droSibas integritati un stingru parraudzibu, biitu
japaredz iespé&ja, ka atzita OIM deklarétaja parpalikusos OIM sertifikatus tiesi atperk

dalibvalstis.

Attieciba uz dazam precém, piem&ram, klinkera saturu cementa, slapekla saturu meslosanas
lidzeklos vai terauda sakausgjumu elementiem, preces materials un kimiskais sastavs ir
svarigs faktors iegulto emisiju noteikSana. Lai noverstu risku, ka tiek nepareizi deklaretas
iegultas emisijas, kas noteiktas, pamatojoties uz faktiskajam emisijam konkrétam precém, uz
kuram attiecas lielaka emisiju intensitates neviendabiba, Komisija biitu japilnvaro pienemt
istenoSanas aktus, kuros prasa muitas deklaracija noradit preces materialu un kimisko

sastavu.

Lai nodrosinatu, ka muitas dienesti sniedz kompetentajam iestadém un Komisijai visu
muitas informaciju un datus, kas vajadzigi, lai varétu 1stenot Regulu (ES) 2023/956, ir
japrecize attiecigie pavaddokumenti, informacija un dati, tostarp izpildes dokuments, kas

muitas dienestiem japazino.

Biitu japrecizg, ka, lai noteiktu personu, kas ir atbildiga par Saja regula noteikto pienakumu
izpildi, jaizmanto muitas deklaracija, izpildes dokumenta, sanemsanas deklaracija vai
jebkura cita attiecigd muitas dokumenta noraditais OIM konta numurs bridi, kad preces tiek

laistas briva apgroziba.

Lai nodrosinatu kompetentajam iestadém OIM registra pieejamo muitas datu un
informacijas precizitati, kompetentajam iestadém biitu javar pieprasit muitas dienestiem vai
Komisijai §1s informacijas apstiprinasanu. Komisija biitu japilnvaro pienemt IstenoSanas
aktus, kuros nosaka, kada informacija, cik periodiski, kados terminos un ar kadiem

lidzekliem ir japazino.
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(36)

(37)

(38)

(39)

Lai noverstu praksi, kas varétu apdraudét OIM meérku sasniegSanu, Komisijai Savienibas
limeni biitu pastavigi jauzrauga apieSanas prakse, kas ietver precu piegades kédes maksligu

pielagoSanu noltuka izvairities no Regula (ES) 2023/956 noteikto pienakumu izpildes.

Lai var€tu atri reag€t uz nopietnam un neparedzamam sekam, ko rada preces icklausana
OIM darbibas joma un kuras rada nopietnu kait€§jumu Savienibas iek$€jam tirgum, Komisija
bitu japilnvaro pienemt delegétos aktus preces izslégsanai no Regulas (ES) 2023/956

darbibas jomas.

Lai nodroSinatu labaku saskanotibu ar kombin&to nomenklattiru (“KN”), kas noteikta
Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 1, biitu japrecizé dazu KN kodu apraksts Regulas (ES)
2023/956 I pielikuma.

Lidz ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/87/EK !, ar kuru izveido sistému
siltumnicas efektu izraiso$o gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Savieniba (“ES ETS”),
paredzetas pagaidu bezmaksas kvotu sadales pakapenisku izbeigSanu un OMI pakapenisku
ievieSanu, oglekla emisiju parvirzes risks, no augS§up&jam nozarém, uz kuram patlaban
attiecas OIM, visticamak, novirzisies uz lejup€jiem produktiem. Tap&c, lai saglabatu OIM
mérku efektivitati, Regulas (ES) 2023/956 darbibas joma ir japaplasina, attiecinot to art uz

produktiem, kas atrodas zemak vértibas kede.

10

11

Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada 23. julijs) par tarifu un statistikas
nomenklatiiru un kop€jo muitas tarifu (OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/87/EK (2003. gada 13. oktobris), ar kuru
nosaka sistemu siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Savieniba un
groza Padomes Direktivu 96/61/EK (OV L 275, 25.10.2003., 32. lpp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2003/87/0j).
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(40)

(41)

(41.a)

Saskana ar Eiropas Térauda un metalu ricibas planu Regulas (ES) 2023/956 darbibas jomas
paplaSinasana galvena uzmaniba biitu japievers metala sektoriem un prec€m ar ievérojamu
OIM produktu 1patsvaru. Tap&c tai biitu jaattiecas uz t€raudietilpigam un aluminijietilpigam
lejup@jam precem, kas ir visvairak importetas Savieniba skaita, ve€rtibas un apjoma zina un
kas ietver vislielako oglekla emisiju parvirzes risku. Terauda un aluminija sektora ir ar1

vislielakas tehniskas iesp&jas aprékinat preces iegultas faktiskas emisijas.

Teraudietilpigo un aluminijietilpigo lejup&jo precu atlasei biitu jabalstas uz skaidri
noteiktiem krit€rijiem un robezvertibam, kas atspogulo ar katru produktu saistito oglekla
emisiju parvirzes risku, ieskaitot to iegulto emisiju Tpatsvaru, to klimatisko nozimigumu un
tehnisko iesp&jamibu tas ieklaut Regulas (ES) 2023/956 darbibas joma. Oglekla emisiju
parvirzes risks biitu janoverté gan attieciba uz produkta tirgojamibu, gan produkta ielaides
materialos (prekursoros) iegulto oglekla izmaksu un produkta kopgjas pievienotas vertibas
salidzinajumu. Pamatojoties uz tiem pasiem kritérijiem, Komisijai nakotné biitu jaizverte
minétas regulas darbibas jomas paplasinasana, attiecinot to ar1 uz papildu lejup&jam precém,

un jaizklasta savi secinajumi zinojuma Eiropas Parlamentam un Padomei.

Regula [OIM] jau ir paredzets, ka Komisijai I1dz 2028. gada 1. janvarim, ka arT p&c tam reizi
divos gados biitu jaiesniedz zinojums, kura ietverts novertgjums par OIM ietekmi uz oglekla
emisiju parvirzi, ari saistiba ar eksportu. Saja konteksta, ta ka oglekla emisiju parvirzes risks
varétu apdraudé€t Savienibas klimata politikas efektivitati un Sie riski varétu skart gan
augSupgjos, gan lejup&jos produktus, Sadam zinojumam attieciga gadijuma varétu pievienot

arT tiesibu akta priekslikumu.
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(42)

(43)

(44)

Saskana ar citam precém piemérojamajiem principiem un aprékina metodém lejupgjas
preces iegultas emisijas biitu jaaprékina, pamatojoties uz faktiskajam emisijam, ko
verificgjis verificetajs, vai atsaucoties uz standartvertibam, kuras aprékinajusi un pieejamas
darfjusi Komisija. Ta ka razoSanas procesu sistémas robezas ir tas, uz kuram attiecas ES
ETS, lejup€jas preces iegultas emisijas biitu jaattiecina tikai uz emisijam, ko satur ielaides
materiali (prekursori). legulto emisiju aprékina biitu janem véra lejup€jo precu ielaides

materiali (prekursori), kas nav uzskaititi Regulas (ES) 2023/956 11 pielikuma.

Uz atsevisku lejupg€jo precu iegultajam emisijam — atkariba no preces materiala sastava —
OIM darbibas joma var neattiekties. Tapéc ir japrecize, ka Regulas (ES) 2023/956
I pielikuma darbibas joma nebutu jaieklauj lejup€jas preces, kas ir izgatavotas tikai no

tadiem materialiem, kuri neietilpst OIM darbibas joma.

Specifiskas problémas rada tadu faktisko emisiju izmantosSana, kas iegultas no dazadiem
ielaides materialiem (prekursoriem) razotas lejup€jas prec€s, un tad, ja Sie materiali pieder
pie dazadiem OIM sektoriem vai sektoriem, kas neietilpst §Ts regulas darbibas joma. STm
precém parasti ir garakas un sarezgitakas globalas vértibas k&des, un to razosana ietver
vairakus razoSanas posmus. legiit verific€tu informaciju par ielaides materialu (prekursoru)
faktiskajam emisijam biis administrativi sarezgiti, un tas atturétu no faktisko emisiju
izmantoSanas. Lai §1s problémas risinatu, biitu jaatvieglo standartveértibu attiecinasana uz

§im konkr&tajam prec€m, nepiemérojot uzcenojumu un neskarot OIM vidisko integritati.
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(45)

(46)

(47)

(48)

Saistiba ar to faktisko emisiju izmantoSanu, kas iegultas lejup€jas preces, uz kuram attiecas
Regulas (ES) 2023/956 1 pielikuma ieklautie sektori “Dzelzs un teérauds”, “Aluminijs” un
“Kombingto metalu produkti”, rodas specifiskas problémas. Nemot véra griitibas savakt
datus dazu So precu komponentu piegades kedg, visu Sajas iedalas ieklauto precu 1patngjas
iegultas emisijas butu jaaprékina ka funkcija no precu ielaides materialu (prekursoru)

iegultajam emisijam.

Import&tas elektroenergijas emisijas faktora aprékinasanai izmantota metode biitu jamaina
ta, lai nemtu véra no visiem avotiem, ar1 nefosila kurinama avotiem, sarazoto
elektroenergiju. Tapéc Komisijai biitu jaaprékina parskatitas importétas elektroenergijas

standartvertibas un jadara tas pieejamas.

Lai nodrosinatu konsekventu metodologisko pieeju netieSajam emisijam piemé&rotajam
standartvertibam, biitu japreciz€, ka alternativajai standartvertibai attieciba uz netiesajam
emisijam, par kuru tresa valsts vai treSo valstu grupa var pieradit, ka ta ir zemaka par
Komisijas noteikto vertibu, vajadzetu bt aprékinatai ar to paSu metodi, ar kuru netiesas

emisijas nosaka Komisija.

Lai atvieglotu elektroenergijas iegulto emisiju noteikSanu, pamatojoties uz faktiskajam
emisijam, nosacijumi par faktisko iegulto emisiju pieméro$anu importétajai elektroenergijai
biitu japadara elastigaki. Biitu japrecizg, ka var izmantot noteiktus elektroenergijas pirkuma
ligumus, kas noslégti starp starpniekiem. Turklat, nemot veéra praktiskas grutibas pieradit, ka
neviena tikla punkta importa laika nav fiziskas tikla parslodzes, $is kritérijs un alternativais
kritérijs attieciba uz tieSa savienojuma ar Savienibas parvades sistému pieradiSanu biitu
jaatcel. Visbeidzot, §is kritérijs nebutu jaizpilda gadijumos, kad elektroenergijas importam

paredzeta parvades jauda tiek pieSkirta, izmantojot netieSu jaudas pieskirSanu.

10423/26

19
ECOFIN.2.B LV



(49) Taka dazi datu elementi, kas ir iegulto emisiju verifikacijas pamata, ir komerciali sensitivi,
verifikacijas zinojuma biitu jaieklauj tikai ta informacija, kas vajadziga preces iegulto
emisiju noteikSanai. Verifikacijas zinojuma nebitu jaieklauj informacija par iekartas
emittajam emisijam vai par $is regulas darbibas joma neieklautam precém, lai gan

verific€tajam tas ir jaizskata.

(49.a) Attieciba uz elektroenergiju, kas importéta Savienibas muitas teritorija, ka alternativu
vid€jam emisijas faktoram var izmantot reallaika emisijas faktorus, kas katrai
eksportétajvalstij noteikti uz laiku, kas neparsniedz vienu stundu, jo 1pasi, ja tie biitu
precizaki un efektivaki, nemot véra tehnisko iespgjamibu un administrativo sameérigumu.
Tapec, parskatot un izvertejot §1s regulas piemérosanu, Komisijai sava zinojuma biitu
jaizverte reallaika emisijas faktoru izmanto$ana, nemot veéra to iespg€jamo pieméroSanu

elektroenergijas importam.
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(50)

Lai grozitu dazus nebutiskus Regulas (ES) 2023/956 elementus, biitu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu
attieciba uz konkrétu importétu precu pagaidu atbrivoSanu no $aja regula noteiktajiem
pienakumiem gadijumos, kad pastav nopietns kaitgjums Savienibas iek§€jam tirgum
nopietnu un neparedzamie apstaklu dél. To darot, Komisijai biitu janem veéra attiecigie
pieradijumi un jarikojas, pamatojoties uz argumentétu izvertejumu, kura paradita pagaidu
atbrivojuma ietekme uz ieksgjo tirgu un OIM darbibu, ka ari paskaidrots, kapec mazak
ierobezojosi pasakumi biitu nepietieckami. Lai atzitajiem OIM deklargtajiem nodrosinatu
noteiktibu un vienkarsibu, pagaidu atbrivojums biitu japieméro vismaz pilnu kalendaro
gadu. Precém atbrivojums biitu japieskir ne ilgak ka divus gadus vienos un tajos paSos
nopietnos un neparedzetos apstaklos. Preces pagaidu atbrivojumam nebiitu japalielina
oglekla emisiju parvirzes risks. Tade| atbrivojuma darbibas laika bezmaksas kvotu
samazinajums saskana ar Direktivas 2003/87/EK 10.a pantu nebiitu japieméro iekartam,
kuram pieméro minéto direktivu, attieciba uz to razoSanas dalu, ko aptver preces, kuram
pieméro atbrivojumu. Nebititu jaliedz §Tm iekartam attieciga gadijuma sanemt kompensaciju
par netieSo emisiju izmaksam. Konkrétak, lai daliba delegéto aktu sagatavoSana biitu
lidzvertiga, Eiropas Parlamentam un Padomei visus dokumentus vajadz&tu sanemt
vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un to ekspertiem biitu javar sistematiski pieklt
Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras tiek sagatavoti delegétie akti. Komisija batu ari

japilnvaro pienemt TstenoSanas aktus, lai stkak precizetu pagaidu atbrivojuma pieméroSanu.
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(1)

(52)

(53)

(53.a)

(54)

Nemot vera to, ka §1s regulas mérkus, proti, paplasinat mehanismu, ko Savieniba pienémusi,
lai noverstu oglekla emisiju parvirzes risku un tadéjadi samazinatu globalas oglekla
emisijas, un cinitos pret apieSanas risku un praksi, kas var butiski kavét OIM mérku
sasniegSanu, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet tas méroga vai
iedarbibas dg] tos var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana
ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos

pasakumus, kas ir vajadzigi min&to merku sasniegSanai.
[svitrots]

Lai saistiba ar elektroenergijas iegulto emisiju noteik$anu Iidz 2027. gada 30. septembrim
varetu iesniegt pirmas $aja regula paredzetas OIM deklaracijas, izmainas metodg, ar ko
aprékina importétas elektroenergijas emisijas faktoru, un izmainas nosacijumos par faktisko
iegulto emisiju piem&roSanu importétai elektroenergijai biitu japieméro kops$ 2026. gada

1. janvara import&tai elektroenergijai. Lai nodro§inatu pietickamu paredzamibu, Regulas
(ES) 2023/956 1 pielikuma darbibas jomas paplasinasana un VIII pielikuma uzskaitito

ielaides materialu (prekursoru) ieklauSana buitu japiemero no 2028. gada 1. janvara.

Lai buitu iesp&jams savlaicigi pienemt delegétos un istenoSanas aktus saskana ar Regulu
(ES) 2023/956, $ai regulai biitu jastajas speka treSaja diena pec tas publicéSanas Eiropas

Savienibas Oficialaja Vestnest.

Tapéc Regula (ES) 2023/956 biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. pants

Grozijumi Regula (ES) 2023/956

Regulu (ES) 2023/956 groza $adi:

1) regulas 2. pantu groza $adi:

a)  panta ieklauj $adu 2.a punktu:

642 a

P&c ieklausanas EEZ liguma So regulu pieméro ari to I pielikuma uzskaitito
precu, kuru izcelsme ir tresa valsti, parstrades produktiem, uz ko attiecas
Regulas (ES) Nr. 952/2013 256. panta minéta ieveSanas parstradei procedira,
ja tie tiek reeksportéti uz to EBTA valstu muitas teritorija, kuras ir ieviesusas

OIM, ar noteikumu, ka tie tiek import€ti min&tajas valstis.

Komisija var pienemt TstenoSanas aktus, kuros paredzeti siki izstradati
nosactjumi OIM piem@&roSanai §adiem produktiem. Min&tos TstenoSanas aktus
pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta §is regulas 29. panta 2.

punkta.”;

aa) panta 3.a punkta ieklauj Sadu c) apakSpunktu:

“C)

treSo valstu izcelsmes elektroenergijas plismam, kas rodas tikai
elektroenergijas parvades fiziska rakstura dél, tostarp nenodomatas apmainas
del, vai kas rodas darbibas, kuras parvades sistému operatori veic, lai
nodroS$inatu savu parvades sistemu droSu darbibu, tostarp arkartas stavoklu
novérSanu un atrisinasanu, ka ari energijas balanséSanas parrobezu

aktivizaciju.”;
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aaa) panta ieklauj Sadu punktu:

“3.b Atkapjoties no 1. un 2. punkta, So regulu nepieméro precém, uz kuram attiecas

Saja punkta noteiktais pagaidu atbrivojums.

To cementu importu, uz kuriem attiecas kombin&tas nomenklatiiras (“KN)
kodi [...] un kuri laisti briva apgroziba kada no Savienibas talakajiem
regioniem LESD 349. panta nozimé, var uz laiku atbrivot no §is regulas
pieme@rosanas, ja STs teritorijas saskaras ar arkartas apstakliem, piemé&ram,
dabas katastrofam vai lidzigadm sabiedribas arkartas situacijam. Majota un
Reinjona to cementu un smago biivmaterialu importu, uz kuriem attiecas
kombiné&tas nomenklattras (“KN) kodi [...], var uz laiku atbrivot no §is
regulas piem&roSanas, ja STs teritorijas saskaras ar arkartas apstakliem,

pieméram, dabas katastrofam vai lidzigam sabiedribas arkartas situacijam.

Ja kada dalibvalsts plano ieviest §adu pagaidu atbrivojumu saskana ar pirmo
dalu kada no talakajiem regioniem, ta par savu ligumu pazino Komisijai un
citam dalibvalstim, noradot talako regionu un pirmaja dala mingtos produktus,
uz kuriem attiecas atbrivojums. Dalibvalsts norada ar7 otraja dala minétos
arkartas apstaklus, kas to pamato, planotos pieméroSanas sakuma un beigu
datumus un paredzetos pasakumus OIM integritates saglabasanai un jaunu
apiesanas risku ierobezo3anai. Sie paredzétie pasakumi nodrogina, ka attiecigas

preces ir paredzétas tikai viet€jai izmantoSanai talakajos regionos.
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Komisija izskata ligumu, ko dalibvalsts pazinojusi, ievérojot otro dalu, un
noverte liguma iesniedz&jas dalibvalsts noraditos pamatojoSos iemeslus.

Komisija no liguma iesniedzgjas dalibvalsts var pieprasit papildu informaciju.

Sesu ménesu laika p&c visas attiecigas un nepiecieSsamas informacijas
sanemS$anas Komisija pienem lémumu saistiba ar ligumu pieskirt atbrivojumu

un pazino to visam dalibvalstim.

Ja Komisija konstatg, ka atbrivojums raditu biitiskus apieSanas riskus, vai ja
luguma iesniedz€ja dalibvalsts nav sniegusi pieprasito informaciju, ta

atbrivojumu atsaka. Sada lémuma norada atteikuma iemeslus.

Dalibvalstis, kuras ir speka pirmaja dala minétie pasakumi, iesniedz Komisijai
zinojumu, kura noverte, vai otraja dala mingtie arkartas apstakli joprojam
pastav un ka Sie pasakumi ietekm@ precu, kuram pieméro atbrivojumu, plismu
no attiecigajiem talakajiem regioniem. So zinojumu iesniedz katru gadu, sakot
no piemérosanas sakuma datuma. Ja Komisija konstatg, ka pasakums ir
izraisTjis apieSanas gadijumus, kas citadi nebuitu notikusi, ta seSu ménesu laika
péc tam, kad attieciga dalibvalsts ir iesniegusi So zinojumu, pieprasa Sai
dalibvalstij grozit So pasakumu, lai novérstu apiesanu. Ja Komisija konstate, ka
dalibvalsts veiktas izmainas nav pietiekamas, lai nodroSinatu OIM integritati,
nemot vera attiecigo pasakumu pamatojoSos iemeslus, ta pieprasa dalibvalstij
izbeigt Sos pasakumus tris ménesu laika péc pazinoSanas dalibvalstij. Ja
Komisija konstatg, ka otraja dala minétie arkartas apstakli vairs nepastav,

29 9

iznémums ir jaatcel tris ménesu laika peéc pazinoSanas dalibvalstij.
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b)  panta 4. punkta pievieno §adu dalu:

“Atkapjoties no 1. un 2. punkta, So regulu p&c tas ieklauSanas EEZ liguma nepiem&ro
treSo valstu izcelsmes precém, kas ieprieks laistas briva apgroziba to EBTA valstu
muitas teritorija, kuras savos tiesibu aktos ir ieviesusas OIM, ar noteikumu, ka
muitas deklarétajs nakamaja Savienibas muitas teritorija iesniegtaja muitas
deklaracija norada, ka preces ieprieks ir laistas briva apgroziba minéto EBTA valstu
muitas teritorija, un ar noteikumu, ka p&c muitas dienesta vai valsts kompetentas
iestades pieprasijuma muitas deklargtajs dara pieejamus dokumentus vai informaciju,
kas apliecina, ka preces ieprieks ir laistas briva apgroziba attiecigo EBTA valstu
muitas teritorija. Muitas deklarétajam ir pienakums nodrosinat §adu pieradijumu

pieejamibu muitas deklaracijas iesniegSanas bridi.”;
c) panta ieklauj $adu 7.a punktu:

“Ja tre$a valsts ir ltigusi integrét savu elektroenergijas tirgu Savienibas
elektroenergijas tirgd, veicot tirgu sasaisti, ievérojot starptautisku noligumu,
Komisija, ja ta ir konstat&jusi, ka min&ta tresa valsts ir pilnigi transpon&jusi
elektroenergijas tirgus acquis, var noslégt saprasanas memorandu ar $o treso valsti.

Noslédzot §adu saprasanas memorandu, Komisija informe dalibvalstis.

Pirmaja dala minétaja sapraSanas memoranda nosaka 2. panta 7. punkta paredzeta
atbrivojuma pieméroSanas grafiku un ES ETS lidzvertiga oglekla cenas noteikSanas

instrumenta isteno$anas grafiku attieciba uz elektroenergijas razoSanu.”;
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d) panta 8. punktu aizstaj ar sadu:

“TreSo valsti vai teritoriju, kas atbilst visiem 7. punkta izklastitajiem nosacijumiem,
ieklauj III pielikuma 2. punkta. Izvert&jot, vai ir izpilditi §2 panta 7. punkta izklastitie
nosacijumi, Komisija nem véra progresu, kas panakts saskana ar 2. panta 7.a punkta

paredzetaja saprasanas memoranda noteikto grafiku.”;
e) panta l11.un 12. punktu aizstaj ar Sadu:

“11. Komisija tiek pilnvarota pienemt deleggtos aktus saskana ar 28. pantu, lai
grozitu III pielikuma 1. vai 2. punkta izklastitos sarakstus ar treSam valstim vai
teritorijam, vai nu pievienojot vai svitrojot treSo valsti vai teritoriju, atkariba no ta,
vai attieciba uz minéto treSo valsti vai teritoriju ir izpilditi 6., 7. vai 9. punkta
izklastitie nosacijumi, vai saistiba ar OIM ieklausanu EEZ liguma. Ja tas
nepiecieSams steidzamu nenoveérSamu iemeslu d€l, pievienojot treso valsti

IIT pielikuma 2. punkta izklastitajam treSo valstu vai teritoriju sarakstam,
delegétajiem aktiem, kas pienemti, ievérojot $o punktu, piemé&ro 28.a panta paredz&to

procediiru.

Savieniba var noslégt noligumus ar tre$am valstim vai teritorijam, lai 9. panta
pieméroSana biitu iesp&jams nemt véra oglekla cenas noteikSanas mehanismus $adas
valstis vai teritorijas un treSo valstu akreditacijas struktiiru savstarpgju atziSanu

juridiskas personas akreditacijai par verificétaju, ievérojot 18. pantu.”;
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2) regulas 2.a pantu groza $adi:
a)  panta ieklauj $adu 2.a punktu:

“2.a  Attiecigaja kalendaraja gada Regulas (ES) Nr. 952/2013 116. panta 1. punkta
b) apaks$punkta ming&tas preces un importétas preces, kas ir minétas regulas
203. panta minétas atpakalievestas preces, vienotas masas robezvertibas

kumulativaja aprékina neieklau;.

Importétajs kompetentajai iestadei dara pieejamu muitas deklaraciju un
dokumentarus pieradijumus, kas apliecina, ka preces ir kvalificgjamas
saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 116. panta 1. punkta b) apakSpunktu un
203. pantu.”;

b) regulas 2.a panta 3. punkta pievieno $adu dalu:

“Komisija novertgjumam, kas jaiesniedz Iidz 2027. gada 30. aprilim, izmanto §1s
regulas I pielikuma un Regulas (ES) XX/XX [grozosa regula (51 regula)] I pielikuma

ieklauto precu importa datus.”;

2.a) regulas 3. panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

(1313

emisijas” ir siltumnicefekta gazu izpliide no precu raZoSanas;”;

2.b) regulas 3. panta 30. punktu aizstaj ar Sadu:

““jekarta” ir stacionara tehniska vieniba, kura notiek viens vai vairaki tehniski savienoti

razo$anas procesi;”;
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3) regulas 3. panta pievieno $adus punktus:

“35) “launpratiga prakse” ir prakse, ko operators, importetajs vai atzits OIM deklaretajs
1steno noliika giit nepamatotu labumu, izvairoties — pilnigi vai dal&ji — no OIM
raditajam finansialajam saistibam un tad€jadi mazinot OIM efektivitati oglekla

emisiju parvirzes riska noversana ES;

36) “nopietni un neparedzeti apstakli” ir arkart€js, negaidits un peksns dabas vai cilvéka
radits notikums, neparasts p&c rakstura un meroga, un kas norisinas Savieniba vai

arpus tas;

37) “pastaviga uznéméjdarbibas vieta” ir konkréta uznémeéjdarbibas vieta, kura pastavigi
atrodas vajadzigie cilvékresursi un tehniskie resursi un caur kuru persona pilniba vai

dalgji veic ar OIM saistitas darbibas.”;

3.a) regulas 5. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4, Atkapjoties no 1. punkta, ja elektroenergijas importam nepiecie$ama parvades
jauda tiek pieskirta, izmantojot eksplicito jaudas pieskirSanu, tad personu, kurai
importa vajadzibam $§1 jauda pieSkirta un kura importa vajadzibam minéto jaudu
noming, §1s regulas noliika uzskata par atzito OIM deklarétaju. Importu méra uz
katras robezas laika perioda, kas neparsniedz vienu stundu, un tas pasas stundas

laika nav iesp€jams atskaitit ne eksportu, ne tranzitu.

Persona, kas atbilst iepriekseja dala izklastitajiem nosacijumiem, nekavejoties

iesniedz muitas deklaraciju iedibinasanas dalibvalsts kompetentajai iestadei.

Iedibinasanas dalibvalsts kompetenta iestade registré $o personu OIM registra.”;
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4) regulas 5. panta 5. punkta:
a)  punkta ieklauj $adu aa) apakSpunktu:

“aa) to personu vards/nosaukums, kuras atbild par pieteikuma iesniedzgja OIM
jautajumiem, to personu vards/nosaukums, kuras atbild par pieteikuma
iesniedz€ju, un to personu vards/nosaukums, kuras kontrol€ pieteikuma

iesniedzgja parvaldibu; ”;
b)  punkta h) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“h) attieciga gadijuma EORI numurs vai, ja importétajam nav EORI numura, cits
valsts identifikacijas numurs, to personu vardi/nosaukumi un

kontaktinformacija, kuru varda pieteikuma iesniedz€js rikojas.”;
4.a) regulas 5. panta 7. punktu aizstaj ar sadu:

“Atzitais OIM deklarétajs nekavéjoties ar OIM registra starpniecibu informé kompetento
iestadi par visam tadam izmainam attieciba uz informaciju, kura sniegta saskana ar $a
panta 5. punktu, kuras radusas péc tam, kad, ievérojot 17. pantu, ir pienemts [émums, ar ko
pieskir atzita OIM deklar@taja statusu, un kuras var ietekmé&t mineto [émumu vai saskana ar

to pieskirtas atziSanas saturu.”;
5) regulas 6. pantu groza $adi:
a)  panta 2. punktu groza $adi:
1)  punkta b) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“b)  kopg€jas $a punkta a) apakSpunkta min€to precu iegultas emisijas, kas
attieciba uz elektroenergiju izteiktas tonnas COze emisiju uz
megavatstundu, bet attieciba uz pargjam precém tonnas COze emisiju uz
katra veida pre€u tonnu, un kas aprékinatas saskana ar 7. pantu un, ja
iegultas emisijas nosaka, pamatojoties uz faktiskajam emisijam, ko
operators noradijis OIM registra saskana ar 10. pantu, verificétas

saskana ar 8. pantu;”;
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2)  punkta pievieno $adu e) un f) apakSpunktu:

“e) attieciga gadijuma, saskana ar IstenoSanas aktu, kas minéts $a panta
6.a punkta, lai attieciba uz emisiju intensitati noverstu nepareizas
deklar&sanas risku, ko rada piegades k&des izsekojamibas trukums,
pieradijumus, ka ieprieks€ja kalendaraja gada importétas preces ir
razotas deklarétaja iekarta un faktiskaja razosanas laika, kas minéts

OIM deklaracija;

f)  jasaskana ar deleg€tajiem vai istenoS$anas aktiem, kas pienemti
atbilstigi 7. punkta c) vai d) apakSpunktam, iegultas emisijas nosaka,
pamatojoties uz faktiskajam emisijam preces un izcelsmes
kombinacijai, kas ir paklauta augstam launpratigas prakses riskam,

pieradijumus, kas apliecina, ka launpratiga prakse nav notikusi.”;

aa) panta 5. punktu aizstaj ar §adu:
“Attieciba uz Regulas (ES) Nr. 952/2013 116. panta 1. punkta b) apakSpunkta
mingtajam prec€m un importetajam precem, kas ir min&tas regulas 203. panta
minétas atpakalievestas preces, atzitais OIM deklarétajs OIM deklaracija atseviski
norada “nulle” kop&jam iegultajam emisijam, kas atbilst minétajam precém.”;
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ab) panta ieklauj Sadu 5.a punktu:

b)

“5.a Pienacigi pamatotos apstaklos atzitajam OIM deklarétajam ir atlauts korigét
OIM deklaracijas informaciju péc tam, kad mingta deklaracija ir iesniegta

saskana ar 1. punktu.

Sada korekcija nav atlauta, ja ir veikta §is regulas 19. panta minéta

parskatiSana.”;
panta 6. punkta pirmo teikumu aizstaj ar $adu:

“Komisija tiek pilnvarota pienemt stenosanas aktus par OIM deklaracijas
standartformatu, ieskaitot detaliz€tu informaciju, kas pazinojama par katru iekartu un
izcelsmes valsti vai citu treso valsti, un precu veidu, ar ko pamato $a panta 2. punkta
minétos kop&jos daudzumus, jo 1pasi attieciba uz iegultajam emisijam, samaksato
oglekla cenu un oglekla standartcenu 9. panta 4. punkta noltika, par OIM deklaracijas
iesniegSanas un korekcijas procediiru, izmantojot OIM registru, ka ari par procediiru,
kada saskana ar 19. pantu izskatamas OIM deklaracijas, izmantojot OIM registru, par
5.a punkta minétas korekcijas nosacijumiem un konkrétiem terminiem, un par
kartibu, kada saskana ar 22. panta 1. punktu nododami §a panta 2. punkta

c¢) apakSpunkta minétie OIM sertifikati, jo Tpasi attieciba uz procesu un to, ka atzitais

OIM deklaretajs izveélas nododamos sertifikatus.”;
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c)  panta pievieno $adu 6.a un 7. punktu:

“6.a Komisija tiek pilnvarota pienemt istenoSanas aktus par to precu vai preces un
izcelsmes kombinaciju noteikSanu, kam ir emisiju intensitates nepareizas
deklar&Sanas risks, par kuram OIM deklaracija jaieklauj pieradijumi, ievérojot
2. punkta e) apakSpunktu, ka ar1 par to, kada veida un formata pieradijumi
jasniedz. Mingtos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru,

kas ming&ta 29. panta 2. punkta.

7. Komisija Savienibas liment uzrauga OIM ietekmi uz Savienibas ieks€jo tirgu.
Ja Komisija, nemot vera attiecigo informaciju, tostarp no muitas importa
deklaracijam un OIM deklaracijam, konstatg, ka ir pietiekami pieradijumi, kas
liecina par augstu launpratigas prakses risku attieciba uz precu un izcelsmes
kombinaciju:

a)  tavar par Siem riskiem informé&t importétajus un atzitos OIM

deklarétajus;

b)  ta var par Siem riskiem inform&t kompetentas iestades un muitas

dienestus;

¢) tair pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 28.a pantu, attieciba

uz §1s regulas papildinasanu, nosakot:

1) aprakstu par konstateto launpratigo praksi, un metodes, ka atpazit
preces un izcelsmes kombinaciju, kas paklauta launpratigas prakses

riskam;

i1) 82 punkta 1) apakSpunkta minétas preces un izcelsmes

kombinacijas;
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i11)  pasakumus, lai noverstu konstatéto launpratigas prakses risku;

iv)  pieradijumus, kas jasniedz, lai pieraditu, ka nav notikusi

launpratiga prakse;
d)  tair pilnvarota pienemt istenoSanas aktus, ar kuriem nosaka:

1) metodes, ka atpazit preces un izcelsmes kombinacijas, kas

paklautas kaitigas resursu parvirzes riskam,

il) 82 punkta i) apakSpunkta minétas preces un izcelsmes
kombinacijas;
i) nosacijumus, kas operatoriem jaizpilda, lai izmantotu faktiskas
emisijas min€tajam precu un izcelsmes kombinacijam, ka ar1
iv)  pieradijumus, kas OIM deklar&tajam jasniedz, lai pieraditu, ka Sie
nosactjumi ir izpilditi.
Attieciba uz launpratigu praksi kaitigas resursu parvirzes veida d) punkta
mingtajas precu atpaziSanas metodes nem veéra vismaz $adus faktorus:

a)  ES importetajas preces iegulto emisiju neviendabigums;

b)  bitiskums iek§€jam tirgum, tostarp mérot péc tirdzniecibas apjomiem un

tirdzniecibas plismam,;
c)  ekonomiskie stimuli operatoriem iesaistities kaitiga resursu parvirze.

Komisija pienem c) punkta min&tos delegétos aktus tris ménesu laika péc tam,
kad ir konstat€jusi, ka pastav pietieckami pieradijumi par augstu launpratigas

prakses risku.

Komisija d) punkta min&to TstenoSanas akta projektu iesniedz 29. panta
minétajai OIM komitejai [idz [OV: ierakstit datumu — trTs ménesi péc S§is

(grozijumu) regulas staSanas speka]”;
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6) regulas 7. pantu groza $adi:
a)  panta ieklauj $adu 2.a punktu:

“2.a Nosakot prec€s iegultas emisijas, nem véra VIII pielikuma uzskaititajos

ielaides materialos (prekursoros) iegultas emisijas.”;
b)  panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

“5.  Atzitais OIM deklarétajs glaba atbilstigi 10. panta 7. punktam atklato
informaciju, kas vajadziga iegulto emisiju aprékinasanai saskana ar
V pielikuma noteiktajam prasibam. Miné&ta informacija ir pietiekami detaliz&ta,
lai Komisija un kompetenta iestade varétu izskatit OIM deklaraciju saskana ar

19. panta 2. punktu.”;
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c)

panta 7. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“7.  Komisija tiek pilnvarota pienemt istenoSanas aktus attieciba uz:

a)

§1s regulas IV pielikuma izklastito aprékina metozu elementu
pieméroSanu, tostarp razoSanas procesu sist€mas robezu noteiksanu, kas
jasaskano ar ES ETS aptverto razoSanas procesu sist€émas robezam, un
attiecigajiem ielaides materialiem (prekursoriem), emisijas faktoriem,
iekartai specifiskajam faktisko emisiju vérttbam un standartvértibam un
to attiecigo piemé&roSanu atseviskam preceém, ka ar1 par metodém, ar
kuram nodroS$ina tadu datu ticamibu, uz kuru pamata nosaka
standartvertibas, tostarp par datu detalizacijas pakapi, ka art par tadu
precu sikaku precizéSanu, kuras IV pielikuma 1. punkta noltika
uzskatamas par vienkar$sam prec€m un kompleksam precém, un tadu
precu sikaku precizéSanu, kuram IV pielikuma 4. punkta noluka
pieméro “standarta standartvertibas” un kuram pieméro “vispargjas
standartvertibas. Min&tajos Tstenosanas aktos arT preciz€ pieradijumu
elementus, kas apliecina, ka ir izpilditi IV pielikuma 5. un 6. punkta
uzskaititie kriteriji, kuri pamato faktisko emisiju izmantoSanu attieciba
uz importéto elektroenergiju un elektroenergiju, kas patéréta pre¢u

razoSanas procesos 2., 3. un 4. punkta nolika; un”;
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b) aprékina metozu elementu piemérosanu, ieverojot 4. punktu, atbilstigi

IV pielikuma 4.3. punktam.

Objektivi pamatotos gadijumos pirmaja dala mingtajos istenoSanas aktos
paredz, ka standartvertibas var pielagot konkrétam teritorijam, regioniem vai
valstim, lai nemtu véra specifiskus objektivus faktorus, kuri ietekmé emisijas,
piem&ram, domingjosos energijas avotus vai industrialos procesus. Min&to
istenoSanas aktu pamata ir pasreizgjie tiesibu akti par Direktivas 2003/87/EK
aptverto iekartu emisiju un darbibas datu monitoringu un verifikaciju, jo 1pasi
Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2018/2066, Isteno$anas regula

(ES) 2018/2067 un Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/331. Ming&tos
IstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta §is

regulas 29. panta 2. punkta.
Pirmaja dala minétajos stenoSanas aktos var ieklaut uzskaitijumu ar:

a) tam lejup&jam precém, kuram piegades k&des sarezgitibas dél un

neskarot OIM vidisko integritati, nav japiem&ro uzcenojums;

b) augSupé€jam preceém, kuram biitu jadefing tikai “standarta

standartvértibas™.”;
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7)

regulas 9. pantu groza $adi:

a)

b)

panta 2. punktu groza $adi:

1)

2)

punkta treSo teikumu aizstaj ar Sadu:

“Mingtajos dokumentos saturo$o informaciju verific€ persona, kas ir objektiva

un neatkariga no tresas valsts iestadém.”;
punkta pievieno $adu dalu:

“Pirmaja dala min&ta neatkariga persona var bit juridiska persona, ko
attiecigaja akreditacijas joma akredit€jusi valsts akreditacijas struktiira, vai

jebkura cita persona, ka minéts 5. punkta.”;

panta 5. punktu groza $adi:

1)

punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“Komisija tiek pilnvarota pienemt TstenoSanas aktus, pamatojoties uz
lidzvertibas principu, par gada vid€jas faktiski samaksatas oglekla cenas, kas
minéta §a panta 1. punkta, un noteikto oglekla gada standartcenu, kas miné&tas
§a panta 4. punkta, konvertéSanu atbilstosa nododamo OIM sertifikatu skaita
samazinajuma. Ming&tie akti arT reglament€ arvalstu valiita izteiktas oglekla
cenas konvertéSanu euro péc gada vidéja mainas kursa, nepiecieSamajiem
pieradijumiem, ka oglekla cena ir faktiski samaksata, §a panta 1. punkta minéto
attiecigo atlaizu vai cita veida kompensacijas piemériem, $§a panta 2. punkta
minétas neatkarigas personas kvalifikaciju un nosacijumiem, lai parliecinatos
par minétas personas kvalifikaciju un neatkaribu. Minétos istenoSanas aktus

pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 29. panta 2. punkta.”;
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8)

2)

punktam pievieno $adu dalu:

“Pirmaja dala minéta kvalifikacija ietver valsts akreditacijas strukttiras
pieskirtu akreditaciju, verifikacijas procediiru specifikaciju un pienacigu
informacijas apmainu starp neatkarigo personu, valsts akreditacijas struktiiram,

Komisiju un kompetentajam iestadem.”;

regulas 10. pantu groza sadi:

a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

661.

Lai var€tu verificet iegultas emisijas, pamatojoties uz faktiskajam emisijam, ka
arT attieciga gadijuma noteikt tresa valsti samaksato oglekla cenu, Komisija

14. panta mingtaja OIM registra registré informaciju par operatoru un ta
iekartu. Tre$a valsti esoSas iekartas operators ar OIM registra starpniecibu

iesniedz Komisijai attiecigu pieprasijumu.”;

aa) panta 5. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“C)

glaba verifikacijas zinojuma kopiju, ka ar1 informaciju, kas vajadziga, lai
aprékinatu preces iegultas emisijas saskana ar V pielikuma noteiktajam
prasibam, uz laiku, kas vajadzigs pre¢u importam un OIM deklaraciju
izskatiSanai, un attieciga gadijuma tadu dokumentu kopijas, kas vajadzigi, lai
pieraditu, ka par deklar&tajam iegultajam emisijam bija jamaksa oglekla cena
tresa valsti, kas ir faktiski samaksata, Iidz sesta gada beigam péc gada, kura
neatkariga persona ir verific€jusi minétajos dokumentos ietverto informaciju

saskana ar 9. panta 2. punktu;”;
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b)  panta 5. punkta pievieno $adu e) apakSpunktu:

“e) attieciga gadijuma, ieveérojot 6. panta 7. punktu, nodrosina, ka ir izpilditi
paredz&tie nosactjumi par faktisko emisiju izmantoSanu attiecigajam precu un

izcelsmes kombinacijam.”;
c) panta 7. punkta pirmo teikumu aizstaj ar sadu:

“Operators var §a panta 5. punkta min€to informaciju par faktisko emisiju
izmantosanas nosacijumiem attiecigajam precu un izcelsmes kombinacijam,
ieverojot 6. panta 7. punktu, par iegulto emisiju verifikaciju un par tresa valstt

samaksato oglekla cenu atklat atzitam OIM deklarétajam vai citam operatoram.”;
d) panta 7. punkta otro teikumu aizstaj ar §adu:

“Operators var atzitajam OIM deklargtajam izpaust tikai kopsavilkumu par
informaciju, kas noteikta 5. punkta a), b), ¢) un e) apaks$punkta. Atzitajam OIM
deklarétajam ir tiesibas izmantot minéto atklato informaciju, lai izpilditu 8. panta

minéto pienakumu.

Ja atzitais OIM deklarétajs izv€las iesniegt OIM deklaraciju, pamatojoties uz So
atklato informaciju, atzitais OIM deklarétajs joprojam ir atbildigs par pareiza OIM

sertifikatu skaita nodoSanu, ievérojot 22. panta 1. punktu.”;
9) regulas 17. pantu groza Sadi:
a.0) panta 2. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“b) pieteikuma iesniedzgjs pierada savas finansialas iesp€jas un darbibas sp&ju
izpildit savus pienakumus saskana ar So regulu vai, ja to pieprasa kompetenta

iestade, sniedz garantiju saskana ar §a panta 5.a punktu.”;
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a)  panta ieklauj $adu 5.a punktu:

“S.a Atkapjoties no 5. punkta, ja kompetenta iestade konstate, ka pieteikuma
iesniedzgjs vai atzitais OIM deklarétajs nav pieradijis savas finansialas sp&jas
izpildit regula paredzetos pienakumus, to skaita nav izpildijis 22. panta

2. punkta noteikto prasibu, ta var pieprasit garantiju.

Kompetenta iestade §adas garantijas summu nosaka ka summu, kas aprékinata
no to OIM sertifikatu kopgja skaita, kuri atzitajam OIM deklarétajam butu

janodod saskana ar 22. pantu attieciba uz vienu no turpmak min&tajiem:

a)  to precu importu, par kuram zinots saskana ar 5. panta 5. punkta

g) apakSpunktu;

b)  muitas deklaracija deklaréto import&to pre¢u daudzumu un citu attiecigu
informaciju, kas kompetentajai iestadei pieejama par ieprieksgjiem

diviem kalendarajiem gadiem; vai

c)  aplesi, kuras pamata ir §is regulas VII pielikuma 1. punkta minéta
robezvertiba, vienai vai vairakam attiecigajam nozarém, uz kuram
attiecas 81 regula, un kop&jam iegultajam emisijam, ko izv€l&jusies

kompetenta iestade.

Sniegta garantija ir bankas garantija, ko péc pirma pieprasijuma izmaksa
finan$u iestade, kura darbojas Savieniba, vai cita veida garantija ar lidzvertigu

drosibu.”;
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b)  panta 7. punktu aizstaj ar sadu:

“7. Ja garantija ir nepiecieSama saskana ar 5. punktu, kompetenta iestade garantiju
atbrivo uzreiz p&c 30. septembra otraja gada, kura atzitais OIM deklarétajs ir

nodevis OIM sertifikatus saskana ar 22. pantu.

Ja garantija ir nepiecieSama saskana ar 5.a punktu, kompetenta iestade
garantiju atbrivo uzreiz péc 30. septembra otraja gada, kura atzitais OIM
deklaretajs ir nodevis OIM sertifikatus saskana ar 22. pantu. Neatkarigi no
ieprieks min&ta kompetenta iestade var nolemt pagarinat garantijas terminu,
pieprasot atzitajam OIM deklarétajam pagarinat garantijas deriguma terminu

vai aizstat sakotn&jo garantiju, ja $ads pagarinajums ir pienacigi pamatots.

Kompetenta iestade izmanto sniegto garantiju, lai atgiitu nesamaksato finansu

korekciju, ja:

a)  atzitais OIM deklarétajs nenodod pietickamu OIM sertifikatu daudzumu
saskana ar 22. pantu un p&c lémuma pienemsanas saskana ar 19. panta

5. punktu, vai;

b)  atzitais OIM deklarétajs nepilda pienakumu sava konta nodroSinat

pietieckamu skaitu OIM sertifikatu, ka minéts 22. panta 2. punkta.

Kompetenta iestade atglistamo summu nosaka, pamatojoties uz to sertifikatu
skaitu, kurus butu vajadzgjis nodot vai kuriem biitu vajadzgjis bt konta, un

OIM sertifikatu gada vid€jo cenu par iesniegtas OIM deklaracijas kalendaro
gadu.”;
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¢) panta 10. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“b) Sapanta$.,5.a, 6. un 7. punkta minétas garantijas piemé&rosanu, tostarp siki
izstradatus noteikumus par valiitas konvertéSanu, nesamaksatas finansu
korekcijas atgtiSanas kartibu, siki izstradatus noteikumus par §a panta 5. un
5.a punkta min&tas garantijas aprékinasanu attieciba uz OIM sertifikatu cenu

un 7. punkta minéto OIM sertifikatu gada cenas aprékinasanu.”;
10) regulas 18. panta 3. punkta pievieno $adu teikumu:

“Mingtajos delegetajos aktos norada ar verifikacijas procediras, kas jaizmanto

verificétajiem, ka arT saskanotos standartus, kas jaievéro.”;
11) regulas 19. panta ieklauj §adu 2.a punktu:

“2.a Jaiegultas emisijas nosaka, pamatojoties uz faktiskajam emisijam, Komisija vai tas
dalibvalsts kompetenta iestade, kura OIM deklarétajs ir iedibinats, OIM
deklaracijas izskatiSanas satvara var pieprasit atzitajam OIM deklarétajam
pieradijumus par to, ka importetas preces ir razotas iekarta un faktiskaja razoSanas

laika, kas min&ts OIM deklaracija.”;
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12)

regulas 21. pantu groza sadi:

a) panta l. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:
“Kalendarajas nedglas, kuras izsoles platforma nenotiek izsoles, OIM sertifikatu cena
ir ES ETS kvotu vidgja nosléguma cena p&deja nedgla, kura izsoles platforma notika
izsoles. Kalendarajas nedglas, kuras izsoles platforma notiek tikai viena izsole, OIM
sertifikatu cena ir minétas nosléguma cenas un pedg€jas nedelas, kad platforma notika
vairakas izsoles, vidgja cena.”;

b)  panta 2. punkta pirmo teikumu aizstaj ar sadu:
“Komisija publiceé OIM sertifikatu cenu sava timekla vietn€ vai jebkada cita
piemérota veida nakamas kalendaras ned€las pirmaja darbdiena.”;
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13) regulas 22. panta 2. punkta pievieno $adas dalas:

Attieciba uz 2027. gadu, lai aprékinatu savu ceturks$na pienakumu, kas minéts $aja punkta,
atzitie OIM deklarétaji var izmantot faktisko iegulto emisiju datus par 2026. gadu, kas
deklareti saskana ar 6. pantu un verificéti saskana ar 8. pantu. Pirms atzitie OIM deklar&taji
2027. gada iesniedz savu ikgadgjo deklaraciju par 2026. gadu, tie var izmantot faktisko

iegulto emisiju datus no 2026. gada, ar1 tad, ja verifikacija v€l nav pabeigta.

No 2028. gada pirmaja dala miné&to aprékinu veic, pamatojoties vienigi uz OIM

sertifikatiem, ko atzitais OIM deklarétajs iegadajies gada, par kuru tiek veikts aprekins.”;

14) [svitrots]
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(15)

regulas 25. pantu groza sadi:

a)

panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

6‘2.

Muitas dienesti periodiski un automatiski, jo Tpasi izmantojot uzraudzibas
mehanismu, kas izveidots, ievérojot Regulas (ES) Nr. 952/2013 56. panta

5. punktu, pazino Komisijai konkrétu informaciju par precém, kas laistas briva
apgroziba Savienibas muitas teritorija. Minétaja informacija ieklauj importétaja
vai atzita OIM deklarétaja EORI numuru vai identifikacijas veidu, kas
deklaréts saskana ar Delegétas regulas (ES) 2015/2446 6. panta 2. punktu, ka
arT atzita OIM deklarétaja OIM konta numuru, precu astonu ciparu KN kodu,
daudzumu, izcelsmes valsti, muitas deklaracijas datumu un muitas procediru.
Ja importétajam nav EORI numura, muitas dienesti pazino Komisijai ar1
importétaja vardu/nosaukumu, adresi un, ja tada ir pieejama,

kontaktinformaciju.

Muitas dienesti peéc Komisijas vai kompetentas iestades pieprasijuma pazino

visus citus datus, kas ir biitiski, lai nodro§inatu atbilstibu Sai regulai, attieciga
gadijuma ieskaitot izpildes dokumentus, reeksporta deklaracijas, sanemsanas
deklaracijas un visus muitas dokumentus, kas ir biitiski, lai uzraudzitu

atbilstibu 2. panta 1. punktam, 2. panta 2. punktam un 2.a pantam.

Deklargjot I pielikuma uzskaititas preces vai no $adam precém iegiitus
parstrades produktus importam, muitas deklaracija vai jebkura cita attieciga
dokumenta noraditais OIM konta numurs norada atzito OIM deklarétaju, kas

uznemas $aja regula noteikto pienakumu izpildi.”;
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b)

d)

panta 3. punkta pievieno sadu dalu:

“Ja kompetenta iestade uzskata, ka informacija ir nepareiza vai nepreciza, ta var
pieprasit muitas dienestiem vai Komisijai validét minétas informacijas pareizibu vai

precizitati.”;
panta 6. punkta pirmo teikumu aizstaj ar Sadu:
“Komisija tiek pilnvarota pienemt istenoSanas aktus, kuros nosaka, kada informacija,

cik periodiski, kados terminos un ar kadiem Iidzekliem ir japazino, ievérojot $a panta

2.un 3. punktu.”;
panta pievieno sadu 7. punktu:

“7.  Komisija tiek pilnvarota pienemt IstenoSanas aktus, kuros identificé
I pielikuma uzskaitito precu materialus un kimisko sastavu. Min&tos
IstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 29. panta

2. punkta.”;

16) regulas 27. panta 2. punkta pievieno $adu c) apakSpunktu:

“C)

piegades k&zu maksliga korigésana, mainot valsti vai teritoriju, kura precém tika
veikts pedgjais butiskais, ekonomiski pamatotais raZoSanas posms, tikai tadéel, lai

$tm precém tiktu piemérotas zemakas standartvertibas.”;
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17)

regula ieklauj §adu 27.a pantu:

“27.a pants
Pagaidu atbrivojuma procediira

Komisija uzrauga situaciju Savienibas Itmenti, lai izvertétu OIM ietekmi uz

Savienibas ieksg€jo tirgu.

Ja Komisija konstatg, ka konkrétu precu ieklausana I pielikuma neparedzetu un
nopietnu apstaklu dél nopietni kaité Savienibas ieks€jam tirgum, tostarp trauc&jot
piegades k&des vai kroplojot cenu veidosanu, un ka mazak ierobezojosi pasakumi
nebiitu piemeroti, ta pienem istenoSanas aktu, lai saktu pagaidu atbrivojuma
procediiru saskana ar §1s regulas 29. panta 2. punkta min&to parbaudes procediiru.
Komisija par min&ta 1stenosanas akta pienemsanu informe Eiropas Parlamentu un

Padomi.

Ierosinot 2. punkta minéto 1stenoSanas aktu, Komisija sniedz pietickamu pamatojumu
pagaidu atbrivojuma procediiras sakSanai un jo 1pasi izklasta min€tos nopietnos un
neparedzgtos apstaklus un to ietekmi uz Savienibas ieksg€jo tirgu, skaidrus un
objektivus kriterijus, kas pamato iesp&jamu atbrivojumu, un detalizétu skaidrojumu,
kapéc mazak ierobezojosi pasakumi nebiitu pietiekami konkrétai OIM precei.
Mingtaja nolika Komisija vac un izverté visu vajadzigo informaciju, tostarp treSo

personu sniegtus biitiskus un objektivus pieradijumus.
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3.a Sa panta 3. punkta minétie kritériji ietver vismaz $adas zinas:

a) ilglaicigs cenu pieaugums (nenemot véra OIM finansialas saistibas), ja preces,
attieciba uz kuru ES ir atkariga no importa, vid€ja importa cena, kas izteikta
salidzinamajas cenas, ir palielinajusies par vairak neka 50 % salidzinajuma ar

tas pasas OIM preces vid€jo importa cenu ieprieks€jos desmit gados;

b) lai cenu pieaugums biitu ilglaicigs, tas biitu janovéro vismaz seSu ménesu

laikposma.

4. Tris ménesu laika p&c 2. punkta minéta istenoSanas akta stasanas speka Komisija var
nolemt uz laiku atbrivot konkrétas I pielikuma ieklautas preces no $aja regula
noteiktajiem pienakumiem. Miné&taja noltika Komisija tiek pilnvarota pienemt
deleggtos aktus, lai grozitu I pielikumu, saskana ar 28.a panta paredz&to procediru.
Sis grozijums uz laiku atbrivo daZas I pielikuma ieklautas preces no $aja regula

noteiktajiem pienakumiem.

5. Sa panta 2. punkta minétais Tsteno$anas akts zaudé speku tris ménesus péc ta speka

stasanas dienas.

6. Pagaidu atbrivojumu pieméro visu kalendaro gadu. Ja 4. punkta min&tos deleggtos
aktus pienem lidz 30. junijam, pagaidu atbrivojumu pieméro no attieciga kalendara
gada 1. janvara Iidz 31. decembrim. Ja 4. punkta min&tos delegétos aktus pienem péc

30. junija, tos piemé&ro no nakama kalendara gada 1. janvara lidz 31. decembrim.

Atbrivojuma darbibas laika bezmaksas kvotu samazinajumu saskana ar

Direktivas 2003/87/EK 10.a pantu nepieméro iekartam, kuram pieméro minéto
direktivu, attieciba uz to razoSanas dalu, ko aptver preces, kuram piemero
atbrivojumu. STm iekartam attieciga gadijuma netiek liegts sanemt kompensaciju par

netieSo emisiju izmaksam.
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Grozijums ir noradits ka zemsvitras piezime, kas ievietota blakus attiecigajam

I pielikuma min&tajam prec€m. Zemsvitras piezime norada, ka OIM nepieméro
konkrétajam precém, un norada atbrivojuma gadu vai gadus. Precém atbrivojumu
pieskir ne ilgak ka divus gadus vienos un tajos pasos nopietnos un neparedzetos
apstaklos. Kad atbrivojuma periods ir beidzies, Komisija svitro zemsvitras piezimi
un nekavejoties public€ informaciju par svitroSanu Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.

Import&tas preces, uz kuram attiecas pagaidu atbrivojums, atbrivo no $aja regula
noteiktajiem pienakumiem. OIM sertifikatus, kas, ievérojot 22. panta 2. punktu,
iegadati par prece€m, uz kuram attiecas pagaidu atbrivojums, var atpirkt saskana ar

23. panta 1. punktu. Tomér 23. panta 2. punkta mingto ierobezojumu Siem OIM

sertifikatiem nepieméro. Komisija var pienemt TstenoSanas aktus, kuros sikak precize

pagaidu atbrivojuma piemé&roSanu. Mingtos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar

parbaudes procediiru, kas minéta §is regulas 29. panta 2. punkta.

Pirms saskana ar So pantu pienemta delegéta akta darbibas termina beigam Komisija

var iesniegt tiesibu akta priekslikumu, lai grozitu So regulu un svitrotu konkrétas

preces no I pielikuma.”;
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18) regulas 28. pantu groza $adi:
a)  panta 2. un 3. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Pilnvaras pienemt 2. panta 10. un 11. punkta, 2.a panta 3. punkta, 6. panta
7. punkta, 18. panta 3. punkta, 20. panta 5.a un 6. punkta, 27. panta 6. punkta
un 27.a panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu
laikposmu no [grozosas regulas spéka stasanas dienas]. Komisija sagatavo
zinojumu par pilnvaru delegg€sanu ne vélak ka devinu ménesu laika pirms piecu
gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz
tada paSa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome
neiebilst pret $adu pagarinajumu ne vélak ka tris ménesus pirms katra

laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 2. panta 10. un
11. punkta, 2.a panta 3. punkta, 6. panta 7. punkta, 18. panta 3. punkta,
20. panta 5.a un 6. punkta, 27. panta 6. punkta un 27.a panta minéto pilnvaru

delegésanu.”;
b)  panta 7. punktu aizstaj ar sadu:

“7. leverojot 2. panta 10. un 11. punktu, 2.a panta 3. punktu, 6. panta 7. punktu,
18. panta 3. punktu, 20. panta 5.a un 6. punktu, 27. panta 6. punktu un
27.a pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no
dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi
Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai

Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem ménesiem.”;
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19) regula ieklauj $adu 28.a pantu:
“28.a pants
Steidzamibas procediira

l. Deleggtais akts, kas pienemts saskana ar $o pantu, stajas spéka nekavgjoties, un to
pieméro, kamér nav izteikti nekadi iebildumi atbilstigi 2. punktam. Kad par delegéto
aktu pazino Eiropas Parlamentam un Padomei, tiek izklastiti steidzamibas procediiras

izmantoSanas iemesli.

2. Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret delegéto aktu saskana ar
28. panta 7. punkta mingto procediiru. Sada gadijuma Komisija atcel aktu
nekavgjoties pec Eiropas Parlamenta vai Padomes pazinojuma par Iémumu izteikt

iebildumus.”;
20) regulas 30. pantu groza sadi:
a)  panta 3. punktu aizstaj ar §adu:

“Vismaz vienu gadu pirms parejas laika beigdm un vismaz reizi gada, sakot no
2028. gada 1. janvara, Komisija, apspriezoties ar attiecigajam ieinteres€tajam
personam, iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kura noraditi
produkti, kas atrodas zemak to I pielikuma uzskaitito precu vertibu kede un kuru
ieklauSanu §1s regulas darbibas joma taja ir ieteikts apsvert. Minétaja nolika
Komisija savlaicigi izstrada metodiku, kuras pamata cita starpa vajadz€tu biit
bitiskumam attieciba uz kumulétajam siltumnicefekta gazu emisijam un oglekla
emisiju parvirzes risku, precu aizstajamibai un kura butu janem veéra preces kritiska

un stratégiska nozime ekologiskaja un energétikas parkartosana.”;
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b) panta 6. punkta otro dalu aizstaj ar §adu:

“Pirms 2028. gada 1. janvara un turpmak ik péc diviem gadiem Komisija Eiropas
Parlamentam un Padomei iesniedz zinojumu par $1s regulas piemérosanu un OIM
darbibu. Attieciga gadijuma $im zinojumam var pievienot tiesibu akta priekslikumu
vai istenosanas vai delegétos aktus, kas pienemti, ievérojot So regulu. Zinojuma

ieklauj $adu informaciju:

a) novert§jumu par OIM ietekmi uz:
1) oglekla emisiju parvirzi, tostarp saistiba ar eksportu;
i1) aptvertajam nozarém;

ii1))  iekSgjo tirgu, ekonomisko un teritorialo ietekmi visa Savieniba;
iv) inflaciju un precu cenam, ka ari izejvielu pieejamibu;

V) nozarém, kas izmanto I pielikuma uzskaititas preces;

vi) starptautisko tirdzniecibu, arT resursu parvirzi; un

vii)) VAV,
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b) izvert€jumu par:

1) parvaldibas sistemu, ieskaitot noveértejumu par OIM deklarétaju
garantiju un atziSanas istenosanu un administréSanu dazadas

dalibvalstis;

i1) §1s regulas darbibas jomu, ieskaitot iesp&ju paplaSinat regulas darbibas
jomu, attiecinot to ar1 uz papildu prece€m, kas paklautas oglekla

emisiju parvirzes riskam;

ii.a) ieverojot So regulu pienemto istenoSanas aktu un delegéto aktu

piemérotibu;

ii.b)  standartvertibu noteikSanas metozu piemérotibu un standartvértibam

pieméroto uzcenojumu,
iil)  apieSanas praksi;
v) dalibvalstis piemérotajiem sodiem,;

V) vienotas masas robezvertibas pieméroSanu, ieskaitot iesp&ju palielinat

min&to robezvertibu un ieviest papildu stitijumu robezvertibu;
Vi) reala laika elektroenergijas standartvértibu iesp&jamo izmantoSanu;

vil)  emisiju attiecina$anas uz pirmspatérina ltiZniem ka prekursora ietekmi
uz OIM efektivitati oglekla emisiju parvirzes riska noveérsana, ka ar1

ietekmi uz liznu un recikléSanas prakses pieejamibu ES un pasaulé.
c) izmekl&Sanas rezultatiem un uzliktajiem sodiem;

d) apkopotu informaciju par emisiju intensitati katra I pielikuma uzskaitito

dazado precu izcelsmes valsti.”;
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21)

22)

23)

24)

regulas I pielikumu groza saskana ar §is regulas I pielikumu;
regulas IV pielikumu groza saskana ar §is regulas II pielikumu;
regulas VI pielikuma 2. punktu groza $adi:
a)  punkta g)—j) apakSpunktu svitro,
b)  punkta ieklauj $adu ka) apakSpunktu:
“ka)  katras lejup€jas preces materialu sastavs;”;
regula pievieno jaunu VIII pielikumu, ka noradits §1s regulas III pielikuma.
2. pants

Stasanas speka un piemérosana

Siregula stajas speka tresaja diena péc tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Regulas II pielikuma 1. un 6. punktu pieméro no 2026. gada 1. janvara.

Tacu regulas 1. panta 6. punkta a) apakSpunktu, 1. panta 8. punkta a), b) un c) apakSpunktu, 1. panta

21., 23. un 24. punktu un II pielikuma 2. punktu pieméro no 2028. gada 1. janvara.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Briselg,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetajs
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Regulas I pielikumu groza sadi:

1) pielikuma 2. punkta tabulu “Dzelzs un térauds” aizstaj ar sadu:

“[Dzelzs un terauds

I PIELIKUMS

KN kods Siltumnicefekta gaze
72 — dzelzs un térauds | Oglekla dioksids
Iznemot:
7202 21 00, 7202 29 —
ferosilicijs
7202 30 00 —
ferosilicijmangans
7202 50 00 —
ferohromsilicijs
7202 70 00 —
feromolibdéns
7202 80 00 —
ferovolframs un
ferosilicijvolframs
7202 91 00 — ferotitans
un ferosilicijtitans
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7202 92 00 —

ferovanadijs

7202 93 00 —

feroniobijs
7202 99 — citi:

7202 99 10 —

ferofosfors

7202 99 30 —
ferosilicijmagnijs
7202 99 80 — citi
7204 — dzelzs
atkritumi un lGzni;

dzelzs vai térauda

lietnu 14zni parlieSanai
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2601 12 00 — aglomerétas
dzelzsradas un koncentrati,
iznemot apdedzinato dzelzs

piritu

Oglekla dioksids

7301 — dzelzs vai térauda
rievkonstrukcijas urbtas vai
neurbtas, perforétas vai
neperforétas, monolitas vai
izgatavotas no saliktiem
elementiem; metinati dzelzs vai
terauda lenki, fasonprofili un

specialie profili

Oglekla dioksids

7302 — dzelzs vai te€rauda
izstradajumi dzelzceliem un
tramvaju celiem: sliedes,
pretsliedes un zobainas sliedes,
parmiju sliedes, sliezu mezgla
krusteni, parmiju stieni un
citadi Skérssavienojumi, gulsni,
uzliktni, paliktni, kili,
balstpaliktni, sliezu akskriives,
atbalsta plaksnes un savilktni
un citas detalas sliezu

savienoSanai un nostiprinasanai

Oglekla dioksids

7303 00 — caurules, caurulites

un dobie profili, no ¢uguna

Oglekla dioksids

7304 — dzelzs (iznemot cugunu)
vai te€rauda bezSuvju caurules,

caurulites un dobie profili

Oglekla dioksids
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7305 — citas dzelzs vai térauda
caurules un caurulites
(piem&ram, metinatas,
kniedétas vai tamlidzigi
sastiprinatas) ar apalu
Skeérsgriezumu, kura argjais

diametrs parsniedz 406,4 mm

Oglekla dioksids

7306 — citadi dzelzs vai terauda
caurulvadi, caurules, caurulites
un dobie profili (piem&ram, ar
valgjo Suvi vai metinati,

kniedeéti vai citadi sastiprinati)

Oglekla dioksids

7307 — dzelzs vai térauda
piederumi caurulém vai
caurulitém (pieméram,

savienojumi, Itkumi, uzmavas)

Oglekla dioksids
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7308 — metalkonstrukcijas
(iznemot pozicija 9406
ieklautas saliekamas
biivkonstrukcijas) un to dalas
(pieméram, tiltus un to sekcijas,
sltizu vartus, tornus, reZgu
konstrukcijas, jumtus, jumta
konstrukcijas, durvis un logus
un to ramjus, durvju slieksnus,
slégus, balustrades, balstus un
kolonnas) no dzelzs vai térauda;
dzelzs vai t€rauda plaksnes,
stieni, lenki, profili,
fasonprofili, caurules un
tamlidzigi izstradajumi, kas
sagatavoti izmantoSanai

konstrukcijas

Oglekla dioksids

7309 00 — dzelzs vai teérauda
tvertnes, cisternas, rezervuari
un tamlidzigas tilpnes jebkuru
materialu (iznemot saspiestu un
saskidrinatu gazi) glabasanai, ar
ietilpibu vairak neka 300 1, ar
apSuvumu vai siltumizolaciju
vai bez tas, bez mehaniska vai

siltumtehniska aprikojuma

Oglekla dioksids
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7310 — dzelzs vai térauda
cisternas, mucas, cilindri,
kannas, kastes un tamlidzigas
tilpnes jebkura materiala

(iznemot saspiestu un

saskidrinatu gazi) glabasanai, ar

ietilpibu ne vairak ka 300 1, ar
apSuvumu vai bez ta, ar
siltumizolaciju vai bez tas, bez
mehaniska vai siltumtehniska

aprikojuma

Oglekla dioksids

7311 00 — dzelzs vai terauda
tilpnes saspiestai vai

saSkidrinatai gazei

Oglekla dioksids

7312 10 — dzelzs vai térauda

stieplu vijumi, tauvas un troses

Oglekla dioksids

7314 39 00 — citadi stieplu
pinumi, rezgi, sieti un Zogi no
dzelzs vai térauda stieples,

krustojumu vietas metinati

Oglekla dioksids

7318 — dzelzs vai teérauda
skruves, bultskriives, uzgriezni,
kokskruves, ieskriivéjamie aki,
kniedes, ierievji, Skelttapas,
paplaksni (ieskaitot
atsperplaksnes) un tamlidzigi

izstradajumi

Oglekla dioksids
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7320 20 89 — citadas dzelzs vai

terauda spiralatsperes

Oglekla dioksids

7320 90 90 — citadas dzelzs vai
terauda atsperes un

atspersloksnes

Oglekla dioksids

7323 94 00 — dzelzs (iznemot
c¢uguna) un térauda, emalj&ti
galda piederumi, virtuves
piederumi vai citi
majsaimniecibas priekSmeti un

to dalas, emaljéti

Oglekla dioksids

7323 99 00 — citadi galda
piederumi, virtuves piederumi
vai citi majsaimniecibas

priekSmeti un to dalas

Oglekla dioksids

7325 — citadi lietie dzelzs vai

terauda izstradajumi

Oglekla dioksids

7326 — citadi dzelzs vai térauda

izstradajumi

Oglekla dioksids™;
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2)

pielikuma pievieno $adu tabulu:

“[Kombinéto metalu produkti

KN kods

Siltumnicefekta gaze

stieples, krustojumu vietas

7314 31 00 — citadi rezgi, sieti

un Zogi no dzelzs vai te€rauda

metinati, ar cinka parklajumu

Oglekla dioksids

cinka parklajumu

7314 41 00 — rezgi, sieti un zogi
no dzelzs vai terauda stieples,

krustojumu vietas nemetinati,

Oglekla dioksids
ar

krustojumu vietas nemetinati

7314 49 00 — rezgi, sieti un zogi

no dzelzs vai t€rauda stieples,

(iznemot ar cinka parklajumu

un ar plastmasas parklajumu)

Oglekla dioksids

7317 00 — dzelzs vai teérauda

rievotas naglas, U veida aki
(iznemot pozicija 8305
minétos) un tamlidzigi

izstradajumi, ar citu metalu

naglas, smailnaglas, spraudites,

galvinam vai bez tam, iznemot

izstradajumus ar vara galvinam

Oglekla dioksids
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ex 7415 10 00 — naglas,
ras€Sanas spraudites, skavas un
tamlidzigi izstradajumi no vara
vai no dzelzs vai teérauda ar vara
galvinam, kas satur te€raudu vai

aluminiju

Oglekla dioksids

ex 8302 42 00 — citadas
pierices, stiprinajumi un
tamlidzigi parasta metala
izstradajumi, kurus izmanto
meébel€s un kuri satur téraudu

vai aluminiju

Oglekla dioksids un

perfluorogltidenrazi

ex-8302 49 00 — citadas
pierices, stiprindjumi un
tamlidzigi parasta metala
izstradajumi, kas satur t€raudu

vai aluminiju

Oglekla dioksids un

perfluorogliidenrazi

ex 8309 90 90 — citadi aizbazni,
vacini (ieskaitot uzgriezamos
vacinus un aizbaznus), pudelu
vacini, vitnoti noslégi, noslégu
parvalki, plombas un citi
iepakoSanas piederumi no
parasta metala), kas satur

teraudu vai aluminiju

Oglekla dioksids un

perfluorogliidenrazi

10423/26

ECOFIN.2.B

64
LV



8408 20 10 —
kompresijaizdedzes iekSdedzes
virzuldzingji (dizeli vai
pusdizeli) Sadu
transportlidzeklu rapnieciskai
montazai: apakSpozicijas

8701 10 kajniektraktori;
pozicijas 8703 mehaniskie
transportlidzekli; pozicijas 8704
mehaniskie transportlidzekli,
kuru dzingja darba tilpums
neparsniedz 2500 cm?;
pozicijas 8705 mehaniskie

transportlidzekli

Oglekla dioksids un

perfluorogliidenrazi

8408 20 51 —
kompresijaizdedzes iekSdedzes
virzuldzingji (dizeli vai
pusdizeli) 87. nodala
noraditajiem
transportlidzekliem, kuru jauda

neparsniedz 50 kW

Oglekla dioksids un

perfluorogliidenrazi

8408 20 55 —
kompresijaizdedzes iekSdedzes
virzuldzingji (dizeli vai
pusdizeli) 87. nodala
noraditajiem
transportlidzekliem, kuru jauda
parsniedz 50 kW, bet
neparsniedz 100 kW

Oglekla dioksids un

perfluorogliidenrazi
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8408 20 57 —
kompresijaizdedzes iekSdedzes
virzuldzingji (dizeli vai
pusdizeli) 87. nodala
noraditajiem
transportlidzekliem, kuru jauda
parsniedz 100 kW, bet
neparsniedz 200 kW

Oglekla dioksids un

perfluorogliidenrazi

8408 20 99 —
kompresijaizdedzes iekSdedzes
virzuldzingji (dizeli vai
pusdizeli) 87. nodala
noraditajiem
transportlidzekliem, kuru jauda

parsniedz 200 kW

Oglekla dioksids un

perfluorogltidenrazi

8408 90 65 — jauni
kompresijaizdedzes iekSdedzes
virzuldzingji (dizeli vai
pusdizeli), kuru jauda parsniedz
200 kW, bet neparsniedz

300 kW

Oglekla dioksids un

perfluorogludenrazi

8408 90 67 — jauni
kompresijaizdedzes iekSdedzes
virzuldzingji (dizeli vai
pusdizeli), kuru jauda parsniedz
300 kW, bet neparsniedz

500 kW

Oglekla dioksids un

perfluorogliidenrazi
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8413 30 — iekSdedzes dzingju '

) ) Oglekla dioksids un
degvielas, ellas vai ‘

o ] perfluorogliidenrazi
dzesetajvielas siikni
8413 70 35 — citadi centrbédzes | Oglekla dioksids un
stkni, kuru izpludes caurules perfluorogliidenrazi
diametrs neparsniedz 15 mm
8416 10 — kurtuvju sprauslas Oglekla dioksids un
Skidrai degvielai perfluorogltidenrazi
8416 20 — citadi degli, ieskaitot | Oglekla dioksids un
kombing&tos perfluorogliidenrazi
ex 8416 90 00 — kurtuvju Oglekla dioksids un
sprauslu, mehanisko un perfluorogltidenrazi
automatisko kurtuvju,
mehanisku rezgu, ardu, iericu
pelnu aizvaksanai un citu
tamlidzigu iericu dalas, kas
satur t€raudu vai aluminiju
8418 10 — kombinétas Oglekla dioksids un
dzesinatajsaldétavas ar perfluorogliidenrazi
atseviSskam ardurvim vai argjam
atvilktn€m, vai to apvienojums
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ex 8418 99 90 — atdzeséSanas | Oglekla dioksids un
vai saldéSanas iekartu un perfluorogliidenrazi
siltumstknu dalas, kas satur
teraudu vai aluminiju
8419 89 10 — dzesesanas torni Oglekla dioksids un
un tamlidzigas iekartas tieSai perfluorogliidenrazi
dzesesanai (bez sadales sienas)
ar cirkulgjosu tdeni
8419 89 98 — citadi mehanismi, | Oglekla dioksids un
iekartas un ierices perfluorogliidenrazi
ex 8419 90 85 — mehanismi, Oglekla dioksids un
iekartu un iericu dalas, kas satur | perfluorogludenrazi
teraudu vai aluminiju
8420 91 — kalandru vai citadu Oglekla dioksids un
velmju (rullu) masinu, iznemot | perfluorogliidenrazi
masinu metalam vai stiklam,
cilindri
ex 8421 23 00 — ellas vai Oglekla dioksids un
degvielas filtréSanai iekSdedzes | perfluoroglidenrazi
dzingjos, kas satur téraudu vai
aluminiju
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8424 30 — smilSstruklas vai Oglekla dioksids un

tvaikstriklas masinas un perfluorogliidenrazi

tamlidzigi smidzinasanas

aparati

ex 8424 82 10 — Oglekla dioksids un

lauksaimniecibas vai perfluorogliidenrazi

darzkopibas smidzinataji, kas

satur t€raudu vai aluminiju

ex 8424 89 — citadas Oglekla dioksids un

mehaniskas ierices (ar roku perfluorogliidenrazi

darbinamas vai citadas)

Skidrumu vai pulverveida vielu

izsmidzinasanai vai

izkliedesanai, kas citur nav

minétas un kas satur téraudu vai

aluminiju

ex 8424 90 — mehanisku iericu, | Oglekla dioksids un

ugunsdz€Samo aparatu, perfluorogliidenrazi

pulverizatoru un tamlidzigu

iericu, kas satur teraudu vai

aluminiju, dalas

8425 31 00 — celsanas trisi un Oglekla dioksids un

celaji, darbinami ar perfluorogliidenrazi

elektromotoru

8425 39 00 — citadi celSanas Oglekla dioksids un

trisi un célaji perfluorogliidenrazi
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8425 42 00 — citi hidrauliskie Oglekla dioksids un
domkrati un pacela;ji perfluorogliidenrazi
transportlidzeklu pacelSanai
8426 19 00 — citadi tilta celtni, | Oglekla dioksids un
pastatnu celtni, portalceltni, perfluorogliidenrazi
parvietojamas pacélajkapnes
8426 99 00 — citadi derikceltni; | Oglekla dioksids un
celtni, ieskaitot troSuceltnus; perfluorogltidenrazi
parvietojamas pacélajkapnes,
portaliekraveji un mehanismi
aprikoti ar celtni:
8427 90 00 — citi kravas Oglekla dioksids un
transportétaji ar celSanas vai perfluorogltidenrazi
takelazas iericém, kas nav
pasgajeji
8428 20 — pneimatiskie Oglekla dioksids un
elevatori un transportieri perfluorogliidenrazi
8428 33 00 — nepartrauktas Oglekla dioksids un
darbibas elevatori un perfluorogliidenrazi
transportieri precém un
materialiem, lentes tipa
8428 39 90 — citadi Oglekla dioksids un
nepartrauktas darbibas elevatori | perfluorogliidenrazi
un transportieri prec€m un
materialiem
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8428 70 00 — rupnieciskie Oglekla dioksids un
roboti perfluorogliidenrazi
8428 90 — citas masinas Oglekla dioksids un
celSanai, parvietoSanai, perfluorogliidenrazi
iekrauSanai vai izkrau$anai, kas
citur nav miné&tas
8430 61 00 — iekartas un Oglekla dioksids un
mehanismi blietéSanai un perfluorogltidenrazi
blivésanai, kas nav paSgajeji
8430 69 00 — citadas masSinas, Oglekla dioksids un
kas nav pasgajéji perfluorogliidenrazi
ex 8431 10 00 — dalas Oglekla dioksids un
mehanismiem, kas min&ti perfluorogliidenrazi
pozicija 8425, dalas (celSanas
trisi un c€laji (iznemot
liftcelajus), vincas, kabestani un
dombkrati), kas satur téraudu vai
aluminiju
ex 8431 20 00 — dalas Oglekla dioksids un
mehanismiem, kas minéti perfluorogludenrazi
pozicija 8427, dalas
(autokraveji ar daksSu un citi
kravas transportetaji ar celSanas
vai takelazas iericém), kas satur
teraudu vai aluminiju
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ex 8431 31 00 — liftu, liftcelaju | Oglekla dioksids un
vai eskalatoru dalas, kas satur perfluorogliudenrazi
teraudu vai aluminiju
ex 8431 39 00 — citadas dalas Oglekla dioksids un
mehanismiem, kas minéti perfluorogliudenrazi
pozicija 8428 un satur téraudu
vai aluminiju
8431 49 — citadas dalas Oglekla dioksids un
mehanismiem, kas min&ti perfluoroglidenrazi
pozicija 8426, 8429 vai 8430
8432 80 00 — citada Oglekla dioksids un
lauksaimniecibas, darzkopibas | perfluorogliidenrazi
vai mezsaimniecibas tehnika
augsnes sagatavoSanai vai
apstradei; maurinu vai sporta
laukumu veltni
8432 90 00 — lauksaimniecibas, | Oglekla dioksids un
darzkopibas vai perfluoroglidenrazi
meZsaimniecibas tehnikas
augsnes sagatavosanai vai
apstrade1 dalas vai maurinu vai
sporta laukumu veltnu dalas
8450 11 — pilnigi automatiskas | Oglekla dioksids un
velas mazgajamas masinas perfluorogludenrazi
majsaimniecibai vai velas
mazgatavam
8450 12 00 — citadas velas Oglekla dioksids un
mazgajamas masinas perfluorogliidenrazi
majsaimniecibai vai velas
mazgatavam, ar ieblivétu
centrbédzes zav€jamo aparatu
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8450 19 00 — citadas velas Oglekla dioksids un
mazgajamas masinas perfluorogliidenrazi
majsaimniecibai vai velas
mazgatavam, ar sausvelas
ietilpibu ne vairak par 10 kg
8451 21 00 — zavesanas Oglekla dioksids un
masinas ar sausvelas ietilpibu perfluorogliidenrazi
lidz 10 kg
8454 10 00 — konverteri, ko Oglekla dioksids un
izmanto metalurgija vai perfluorogliidenrazi
metallieSana
8454 20 00 — lietnu veidnes un | Oglekla dioksids un
kausi, ko izmanto metalurgija perfluorogltidenrazi
vai metallieSana
8454 30 — lieSanas masinas, ko | Oglekla dioksids un
izmanto metalurgija vai perfluorogludenrazi
metallieSana

Oglekla dioksids un
8464 10 00 — zagmasinas perfluorogliidenrazi
8464 90 00 — citadas Oglekla dioksids un
darbmasSinas akmenu, perfluorogliidenrazi
keramikas, betona,
azbestcementa un tamlidzigu
mineralu materialu vai stikla
aukstajai apstradei
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8474 10 00 — iekartas grunts,
akmenu, riidu un citu cieta
agregatstavokla mineralvielu
(arT pulvera un pastas veida)
SkiroSanai, sijasanai, atdaliSanai

vai skaloSanai

Oglekla dioksids un

perfluorogliidenrazi

8474 20 00 — drupinasanas vai
slipésana iekartas gruntij,
akmeniem, riidai un citam cieta
agregatstavokla mineralvielam

(arT pulvera un pastas veida)

Oglekla dioksids un

perfluorogliidenrazi

8474 39 00 — citadas iekartas
grunts, akmenu, rtidu un citu
cieta agregatstavokla
mineralvielu (arT pulvera un
pastas veida) jaukSanai vai

miciSanai

Oglekla dioksids un

perfluorogltidenrazi

8479 10 00 — iekartas
publiskiem darbiem,
biivniecibai vai tamlidzigiem

darbiem

Oglekla dioksids un

perfluorogliidenrazi

ex 8480 50 00 — veidnes

stiklam, kuras satur dzelzi

Oglekla dioksids un

perfluorogliidenrazi

8501 32 00 — Iidzstravas
motori, lidzstravas generatori,
kuru jauda parsniedz 750 W,
bet neparsniedz 75 kW
(1iznemot fotoelementu

generatorus)

Oglekla dioksids un

perfluorogliidenrazi
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8501 53 81 — mainstravas Oglekla dioksids un
daudzfazu motori, kuru jauda perfluorogliidenrazi
parsniedz 75 kW, bet
neparsniedz 375 kW
8504 31 80 — citadi Oglekla dioksids un
transformatori, kuru jauda perfluorogliidenrazi
neparsniedz 1 kVA
8504 33 00 — citadi Oglekla dioksids un
transformatori, kuru jauda perfluorogliidenrazi
parsniedz 16 kVA, bet
neparsniedz 500 kVA
ex 8504 50 00 — indukcijas Oglekla dioksids un
spoles un droseles, kas satur perfluorogltidenrazi
teraudu vai aluminiju
8515 39 90 — citadas masSinas Oglekla dioksids un
un aparati metala loka (ieskaitot | perfluorogludenrazi
plazmas loku) metinasanai
ex 8544 11 10 — elektrotehnika | Oglekla dioksids un
lietojami vadi tinumiem, no perfluorogliidenrazi
vara, lakoti vai emaljéti, kas
satur t€raudu vai aluminiju
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ex 8544 11 90 — elektrotehnika
lietojami vadi tinumiem, no
vara, izoléti (iznemot lakotus
vai emaljétus), kas satur t€raudu

vai aluminiju

Oglekla dioksids un

perfluorogliidenrazi

ex 8544 19 00 — elektrotehnika
lietojami vadi tinumiem, no
materiala, kas nav vars, izoléti,

satur t€raudu vai aluminiju

Oglekla dioksids un

perfluorogliidenrazi

ex 8544 49 20 — elektribas
vaditaji izmantoSanai
telekomunikacijas, spriegumam
ne vairak ka 80 V, izoléti, bez
savienotajiem, citur nemingéti,

kas satur téraudu vai aluminiju

Oglekla dioksids un

perfluorogliidenrazi

ex 8544 49 91 — elektrovadi un
kabeli, spriegumam ne vairak
ka 1000 V, izoleti, bez
savienotajiem, ar izolétam
dzislam, kuru diametrs
parsniedz > 0,51 mm, citur
neminéti, kas satur téraudu vai

aluminiju

Oglekla dioksids un

perfluorogludenrazi
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ex 8544 49 93 — elektribas
vaditaji spriegumam ne vairak
ka 80V, izoléti, bez
savienotajiem, citur neminéti
(iznemot vadus tinumiem,
koaksialos vaditajus, vadu
komplektus izmantoSanai
spekratos, gaisa kugos vai
kugos un vadus un kabelus ar
izolétam dzislam, kuru diametrs
parsniedz 0,51 mm), kas satur

teraudu vai aluminiju

Oglekla dioksids un

perfluorogliidenrazi

ex 8544 49 95 — elektribas
vaditaji spriegumam, kas
parsniedz 80 V, bet neparsniedz
1000 V, izoléti, bez
savienotajiem, citur neminéti
(1znemot vadus tinumiem,
koaksialos vaditajus, vadu
komplektus izmantoSanai
spekratos, gaisa kugos vai
kugos un vadus un kabelus ar
izoletam dzislam, kuru diametrs
parsniedz 0,51 mm), kas satur

teraudu vai aluminiju

Oglekla dioksids un

perfluorogltidenrazi
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ex 8544 49 99 — elektribas
vaditaji 1000 V spriegumam,
1zol&ti, bez savienotajiem, citur
neminéti (iznemot vadus
tinumiem, koaksialos vaditajus,
vadu komplektus izmantoSanai
spekratos, gaisa kugos vai
kugos un vadus un kabelus ar
izolétam dzislam, kuru diametrs
parsniedz 0,51 mm), kas satur

teraudu vai aluminiju

Oglekla dioksids un

perfluorogliidenrazi

ex 8544 60 10 — elektribas
vaditaji 1000 V spriegumam,
izoleti, ar vara dzislam, citur
neminéti, kas satur t€raudu vai

aluminiju

Oglekla dioksids un

perfluorogliidenrazi

ex 8544 60 90 — elektribas
vaditaji, 1000 V spriegumam,
izoleti, ar citadam dzislam, citur
neminéti, kas satur téraudu vai

aluminiju

Oglekla dioksids un

perfluorogludenrazi

ex 8704 21 — mehaniskie
transportlidzekli, kuru pilna
masa neparsniedz 5 t, iznemot

8704 21 39 un 8704 21 99

Oglekla dioksids un

perfluorogliidenrazi
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ex 8704 22 — mehaniskie
transportlidzekli, kuru pilna
masa parsniedz 5 t, bet

neparsniedz 20 t, iznemot

8704 22 99

Oglekla dioksids un

perfluorogliidenrazi

ex 8704 23 10 — mehaniskie
transportlidzekli, kuru pilna

masa parsniedz 20 t, iznemot

8704 23 99

Oglekla dioksids un

perfluorogliidenrazi

ex 8704 31 — mehaniskie
transportlidzekli, tikai ar
dzirkstelaizdedzes iekSdedzes
virzulmotoru, kuru pilna masa
neparsniedz 5 t, iznemot

8704 31 39 un 8704 31 99

Oglekla dioksids un

perfluorogliidenrazi

ex 8704 32 10 — mehaniskie
transportlidzekli, tikai ar
dzirkstelaizdedzes iekSdedzes
virzulmotoru, kuru pilna masa
parsniedz 5 t, iznpemot

8704 32 99

Oglekla dioksids un

perfluorogludenrazi
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ex 8704 41 — mehaniskie
transportlidzekli, kuru dzingji ir
kompresijaizdedzes ieksdedzes
virzulmotors (dizelis vai
pusdizelis) un elektriskais
motors un kuru pilna masa
neparsniedz 5 t, iznemot

8704 41 39 un 8704 41 99

Oglekla dioksids un

perfluorogliidenrazi

ex 8704 42 — mehaniskie
transportlidzekli, kuru dzingji ir
kompresijaizdedzes iekSdedzes
virzulmotors (dizelis vai
pusdizelis) un elektriskais
motors un kuru pilna masa

parsniedz 5 t, bet neparsniedz

20 t, iznemot 8704 42 99

Oglekla dioksids un

perfluorogltidenrazi

ex 8704 43 — mehaniskie
transportlidzekli, kuru dzingji ir
kompresijaizdedzes iekSdedzes
virzulmotors (dizelis vai
pusdizelis) un elektriskais
motors un kuru pilna masa
parsniedz 20 t, iznemot

8704 43 99

Oglekla dioksids un

perfluorogludenrazi
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8704 60 00 — mehaniskie Oglekla dioksids un
transportlidzekli precu perfluorogliidenrazi
parvadasanai, kuru dzingjs ir
vienigi elektriskais motors
8704 90 00 — citadi mehaniskie | Oglekla dioksids un
transportlidzekli pre¢u perfluorogliidenrazi
parvadasanai
8706 00 — Sasijas ar dzingju Oglekla dioksids un
mehaniskajiem perfluorogliidenrazi
transportlidzekliem, kas minéti
pozicijas 8701-8705
8707 10 — virsbiives Oglekla dioksids un
transportlidzekliem, kas minéti | perfluorogliidenrazi
pozicija 8703
8708 40 — parnesumkarbas un Oglekla dioksids un
to dalas mehaniskajiem perfluorogliidenrazi
transportlidzekliem, kas minéti
pozicijas 8701-8705
8708 70 — riteni, to dalas un Oglekla dioksids un
piederumi mehaniskajiem perfluorogludenrazi
transportlidzekliem, kas minéti
pozicijas 8701-8705
8708 80 — balstiekartas Oglekla dioksids un
amortizatori un to dalas perfluoroglidenrazi
(ieskaitot amortizatorus)
mehaniskajiem
transportlidzekliem, kas minéti
pozicijas 8701-8705
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ex 8708 91 — radiatori un to Oglekla dioksids un
dalas $adu transportlidzeklu perfluorogliidenrazi
rupnieciskai montazai:
apakspozicijas 8701 10
kajniektraktori, pozicijas 8703
transportlidzekli, pozicijas 8704
transportlidzekli, kas satur
teraudu vai aluminiju
ex 8716 80 00 — citadi ar roku | Oglekla dioksids un
stumjami vai stiepti perfluorogltidenrazi
transportlidzekli
8716 90 90 — citadas piekabju, | Oglekla dioksids un
puspiekabju un citadu perfluorogltidenrazi
transportlidzeklu dalas
9018 32 10 — metala Oglekla dioksids un
cauruladatas perfluorogluidenrazi
ex 9018 90 75 —nervu Oglekla dioksids un
stimulacijas aparati, kas satur perfluorogliidenrazi
teraudu vai aluminiju
ex 9018 90 84 — citadi Oglekla dioksids un
instrumenti un ierices, kas satur | perfluorogludenrazi
teraudu vai aluminiju
ex 9027 10 90 — citadi gazu vai | Oglekla dioksids un
dimu analizatori, kas satur perfluorogliidenrazi
teraudu vai aluminiju
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9401 79 00 — sédekli, ar metala | Oglekla dioksids un
karkasu perfluorogliidenrazi
9403 10 — metala mebeles Oglekla dioksids un
birojiem perfluorogliidenrazi
ex 9403 20 — citadas metala Oglekla dioksids un
meébeles, kas satur téraudu vai perfluorogliidenrazi
aluminiju
ex 9406 90 90 — salickamas Oglekla dioksids un
buivkonstrukcijas, kas satur perfluorogltidenrazi
teraudu vai aluminiju
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[1. PIEZIME: $0s KN kodus integré iepriek§ minétaja I pielikuma:

Pitas dzelzs vai te€rauda lentes, siksnas un tamlidzigi
73129000 izstradajumi (iznemot izstradajumus ar elektroizolaciju)
73141200 Nertisosa teérauda stieplu bezgalu lentes masnam

Rezgi, sieti un zogi, krustojumu vietas metinati, ar sieta acu

izméru >= 100 cm?, no rievotas dzelzs vai térauda stieples ar
73142010 maksimalo S§kérsgriezumu >= 3 mm

Rezgi, sieti un zogi, krustojumu vietas metinati, ar sieta acu

izméru >= 100 cm?, no dzelzs vai térauda stieples, veidotas

no elementiem ar maksimalo Skérsgriezumu >= 3 mm
73142090 (iznemot izstradajumus no rievotas stieples)

Rezgi, sieti un zogi no dzelzs vai té€rauda stieples, krustojumu
73144200 vietas nemetinati, ar plastmasas parklajumu
73145000 Dzelzs vai térauda perforétas vilktas loksnes

Lamineétas slokSnu atsperes un to sloksnes no dzelzs vai
73201011 terauda

Sloksnu atsperes un to sloksnes no dzelzs vai térauda,
73201019 veidotas karsta stavokli (iznemot laminétas)

SloksSnu atsperes un to sloksnes no dzelzs vai térauda
73201090 (iznemot veidotas karsta stavoklr)

10423/26 84

ECOFIN.2.B

LV



73202020

Dzelzs vai térauda spiralatsperes, veidotas karsta stavokli
(iznemot plakanas spiralatsperes, pulkstenu un rokas
pulkstenu atsperes, atsperes spiekiem un lietussargu vai

saulessargu rokturiem un 17. iedala noraditos amortizatorus)

73202081

Dzelzs vai terauda spiedgjspiralatsperes

73202085

Dzelzs vai térauda stiep&jspiralatsperes

73209010

Dzelzs vai térauda plakanas spiralatsperes

73209030

Dzelzs vai térauda diskatsperes

73239300

Galda piederumi, virtuves piederumi vai citi majsaimniecibas
priekSmeti un to dalas no nertisosa térauda (iznemot kannas,
kastes un tamlidzigus pozicija 7310 noraditos traukus;
atkritumu grozus; liekskeres, korkvilkus un citadus
izstradajumus darba veikSanai; galda piederumus, karotes,
kausus, daksinas un citus pozicijas no 8211 lidz 8215
noraditos izstradajumus; dekorativus izstradajumus;

sanitartehnikas piederumus)

83021000

Visu veidu viras no parasta metala

83023000

Apkalumi, stiprinajumi un tamlidzigi parasta metala
1zstradajumi izmantoSanai mehaniskajiem transportlidzekliem

(iznemot viras un skritulus)

83024110

Parasta metala apkalumi un stiprinajumi izstradajumi
izmantoSanai durvim (iznemot slé€dzenes ar atslégam un

viras)

83024150

Parasta metala apkalumi un stiprinajumi izmantoSanai logiem
un francu tipa logiem (iznemot slédzenes ar atslégam un

viras)
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83024190

Parasta metala apkalumi un stiprinajumi izmantoSanai ekas
(iznemot durvim, logiem un francu tipa logiem, slédzenes ar

atslégam un viras)

83026000

Parasta metala automatiskie durvju mehanismi

83091000

Parasta metala pudelu vacini

83099010

Pudelém paredzgtas svina kapsulas; pudelém paredzg&tas
aluminija kapsulas ar diametru > 21 mm (iznemot pudelu

vacinus)

84073410

Dzirkstelaizdedzes turpatpakalkustibas virzulu motors ar
motora darba tilpumu > 1000 cm3 apakspozicija 8701.10
noradito kajniektraktoru un pozicija 8703 noradito mehanisko
transportlidzeklu, un pozicija 8704 noradito mehanisko
transportlidzeklu, kuru motora darba tilpums ir <2800 cm3,
un pozicija 8705 noradito mehanisko transportlidzeklu

ripnieciskai montazai

84073491

Jauns dzirkstelaizdedzes turpatpakalkustibas virzulu motors,
ko izmanto 87. nodala noraditajos transportlidzeklos, ar
motora darba tilpumu < 1500 cm3, bet > 1000 cm3 (iznemot

apakspozicija 8407.34.10 noraditos dzin&jus)
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84073499

Jauns dzirkstelaizdedzes turpatpakalkustibas virzulu motors,
ko izmanto 87. nodala noraditajos transportlidzeklos, ar darba
tilpumu > 1500 cm3 (iznemot apaksSpozicija 8701.10 noradito
kajniektraktoru un pozicija 8703 noradito mehanisko
transportlidzeklu, un pozicija 8704 noradito mehanisko
transportlidzeklu, kuru dzingju darba tilpums ir < 2800 cm3,
un pozicija 8705 noradito mehanisko transportlidzeklu

rupnieciskai montazai)

84082031

Kompresijaizdedzes iekSdedzes virzuldzingjs (dizela vai
pusdizela dzingjs) lauksaimniecibas vai mezsaimniecibas

ritentraktoriem, ar jaudu <= 50 kW

84082035

Kompresijaizdedzes iekSdedzes virzuldzingjs (dizela vai
pusdizela dzingjs) lauksaimniecibas vai mezsaimniecibas

ritentraktoriem, ar jaudu > 50 kW, bet <= 100 kW

84082037

Kompresijaizdedzes iekSdedzes virzuldzingjs (dizela vai
pusdizela dzingjs) lauksaimniecibas vai meZsaimniecibas

ritentraktoriem, ar jaudu > 100 kW

84182110

Majsaimniecibas ledusskapji, kompresijas tipa, ar ietilpibu

>3401

84182151

Majsaimniecibas ledusskapji, kompresijas tipa, galdveidigie

84182159

Majsaimniecibas ledusskapji, kompresijas tipa, iebtivéjamie

84182191

Majsaimniecibas ledusskapji, kompresijas tipa, ar ietilpibu

<=2501 (iznemot galdveidigos un ieblivéjamos)
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Majsaimniecibas ledusskapji, kompresijas tipa, ar ietilpibu
84182199 > 2501, bet <= 340 I (iznemot galdveidigos un iebiivéjamos)
84182900 Majsaimniecibas ledusskapji, absorbcijas tipa
Dzes@sanas mébeles ar dzeses agregatu vai iztvaicetaju
(iznemot apvienotas dzes€tavas un saldetavas, ar atseviskam
argjam durvim vai atvilktném, vai to kombinacijam,
84185090 majsaimniecibas ledusskapjus, saldétajvitrinas un letes)
Iztvaic@taji un kondensatori dzes€Sanas iekartam (iznemot
84189910 majsaimniecibas ledusskapjiem)
Momentanie tidens gazsilditaji (iznemot centralapkures katlus
84191100 vai iidens silditajus)
84191200 Saules energijas tdenssilditaji
Neelektriskie caurpliides vai termoakumulacijas tidens
silditaji (iznemot momentanos tidens gazsilditajus, saules
energijas tdenssilditajus un centralapkures katlus vai tidens
84191900 silditajus)
MasSinas, iekartas un majsaimniecibas ierices €diena
gatavoSanai un uzsildiSanai (iznemot perkolatorus un citas
ierices karsto dz€rienu gatavoSanai un sadzives tehnikas
84198180 ierices)
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84213925

Gaisa filtréSanas vai attiriSanas masinas un aparati (iznpemot
iepludes gaisa filtrus iekSdedzes motoriem un masinas un
aparatus ar korpusu no nertisosa t€rauda un ar iepliides un

izplides caurulu urbumiem ar iek$€jo diametru <= 1,3 cm)

84213935

Masinas un aparati gazu, iznemot gaisu, filtréSanai vai
attiriSanai ar katalitisko procesu (iznemot masinas un
aparatus ar korpusu no nertisosa t€rauda un ar iepliides un
izplides caurulu urbumiem ar iek$€jo diametru <= 1,3 cm, un

ieksdedzes motoru izpliides gazu katalitiskos neitralizatorus)

84219910

Apakspozicijas 84212920 vai 84213915 min&to masinu un

aparatu dalas, citur neminétas

84219990

Mastnu un aparatu dalas skidrumu vai gazu filtréSanai vai

attiriSanai, citur neminétas

84241000

UgunsdzeSamie aparati, uzpilditi vai neuzpilditi

84244100

Lauksaimniecibas vai darzkopibas smidzinataji, parné€sajami

84248290

Lauksaimniecibas vai darzkopibas mehaniskas ierices (ar
roku darbinamas vai citadas) Skidrumu vai pulverveida vielu
izsmidzinasanai vai izkliedeSanai (iznemot smidzinatajus un

laistiSanas ierices)
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84261100 Piekartie celamkrani uz pastaviga balsta
84262000 Tornceltni
84263000 Portalceltni vai tornceltni ar izlici
Pasgajeji autoceltni ar riteniem un kravas transport&taji ar
celtni (iznemot uz riteniem uzstaditus celtnus, parvietojamas
84264100 celamkapnes uz riteniem un statnu transportierus)
Pasgajeji autoceltni un kravas transportétaji ar celtni (iznemot
84264900 ar riteniem un statnu transportierus)
Hidrauliskie celtni, kas paredzgti transportlidzeklu
84269110 piekrausanai un izkrauSanai
Celtni uzstadiSanai sauszemes transportlidzeklos (iznemot
hidrauliskos celtnus, kas paredzeti transportlidzeklu
84269190 piekrausanai un izkrauSanai)
Pasgajeji kravas transportetaji, ar elektrisko piedzinu, ar
84271010 pacelSanas augstumu >= 1 m
Pasgajeji kravas transportetaji, ar elektrisko piedzinu, ar
84271090 pacelSanas augstumu < 1 m
Pasgajej1 autokraveji ar dakSu darbam nelidzena apvida un
84272011 citi autokrautnotaji, ar pacelSanas augstumu >= 1 m
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Pasgajéji kravas transportetaji, ar pacelSanas augstumu

>= 1 m, bez elektromotora (iznemot autokravejus ar daksu
84272019 darbam nelidzena apvidi un citus autokrautnotajus)

Pasgajeji kravas transportetaji, ar pacelSanas augstumu < 1 m,
84272090 bez elektromotora
84281020 Lifti un liftc€laji, darbinami ar elektribu
84281080 Lifti un liftc€la;ji, iznemot ar elektribu darbinamos

Nepartrauktas darbibas elevatori un transportieri precém vai
84283200 materialiem, kausa tipa (iznemot pazemes darbiem)
84283920 Veltnu transportieri

Kausi, liekskeres, greiferi un satvergji pozicijas 8426, 8429
84314100 un 8430 min€tajam masinam

Dalas urbSanas un cir§anas maSinam, kas noraditas
84314300 apakspozicijas 8430.41 vai 8430.49, citur neminétas

Dalas velas mazgajamo masinam majsaimniecibai vai velas
84509000 mazgatavam, citur neminétas

Konverteru, kausu, lietnu veidnu un lieSanas masinu, ko
84549000 izmanto metalurgija vai metallieSana, dalas, citur neminétas

Dalas maSinam, kas minétas pozicija 8474, no ¢uguna vai
84749010 lieta t€rauda
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Dalas masinam, kas minétas pozicija 8474 (iznemot no
84749090 cuguna vai lieta t€rauda)
Dalas elektronisko komponentu guldiSanas automatiem, kas
tikai vai galvenokart izmantojami iespiedshému bloku
84799015 razoSanai
Dalas maSinam un mehaniskam iericém ar ipasam funkcijam,
84799020 no ¢uguna vai lieta t€rauda, citur neminétas
Dalas masinam un mehaniskam iericém ar Ipasam funkcijam,
84799070 citur neminétas (iznemot no ¢uguna vai lieta terauda)
Veidnes metala vai metala karbidu lieSanai (iznemot veidnes
grafitam vai citadiem oglekla veidiem un keramikas vai
veidnes stiklam, linotipu veidnes vai matricas,
iesmidzinasanas vai kompresijas tipa veidnes un lietnu
84804900 veidnes)
IesmidzinaSanas vai kompresijas veida veidnes gumijai vai
84807100 plastmasam
85011010 Sinhronie motori, kuru jauda <= 18 W
Mainstravas un lidzstravas universalie motori, kuru jauda
85011091 >375W
Mainstravas motori, kuru jauda <= 37,5 W (iznemot
85011093 sinhronos motorus, kuru jauda <= 18 W)
85011099 Lidzstravas motori, kuru jauda <=37,5 W
Lidzstravas motori, kuru jauda > 37,5 W, bet <= 750 W, un
lidzstravas generatori, kuru jauda <= 750 W (iznemot
85013100 fotoelementu generatorus)
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Mainstravas vienfazes motori, kuru jauda > 37,5 W, bet <=
85014020 750 W

Mainstravas daudzfazu elektromotori, kuru jauda > 750 W,
85015220 bet <= 7,5 kW

Mainstravas daudzfazu motori, kuru jauda > 37 kW, bet
85015290 <=75kW
85015350 Mainstravas daudzfazu elektromotori, kuru jauda > 75 kW

Mainstravas daudzfazu motori, kuru jauda > 375 kW, bet <=
85015394 750 kW (iznemot vilces motorus)

Mainstravas daudzfazu motori, kuru jauda > 750 kW
85015399 (iznemot vilces motorus)

Mainstravas generatori (alternatori), kuru jauda <= 7,5 kVA
85016120 (iznemot fotoelementu generatorus)

Mainstravas generatori (alternatori), kuru jauda > 7,5 kVA,
85016180 bet <= 75 kVA (iznemot fotoelementu generatorus)

Ar kondensatoru savienotas vai nesavienotas indukcijas
85041020 spoles
85042100 Transformatori ar Skidru dielektriki, kuru jauda <= 650 kVA

Transformatori ar Skidru dielektriki, kuru jauda > 650 kVA,
85042210 bet <= 1600 kVA
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Transformatori ar Skidru dielektriki, kuru jauda > 1600 kVA,
85042290 bet <= 10 000 kVA
Mertransformatori sprieguma merisanai, kuru jauda
85043121 <=1kVA
Mertransformatori, kuru jauda <= 1 kVA (iznemot sprieguma
85043129 meériSanai paredzetos)
Transformatori, kuru jauda > 1 kVA, bet <= 16 kVA
85043200 (iznemot transformatorus ar skidru dielektriki)
Transformatori, kuru jauda > 500 kVA (iznemot
85043400 transformatorus ar Skidru dielektriki)
85044083 Taisngriezi
85049011 Transformatoru un indukcijas spolu ferita serdeni
Transformatoriem un indukcijas spolém paredzéti térauda
85049013 valcgjumi un serdeni, sakrauti vai satiti
Transformatoru un indukcijas spolu dalas, kas citur nav
minétas (iznemot ferita serdenus un térauda valc€jumus un
85049017 serdenus)
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87081010

Citur nemingti buferi un to dalas vieglo automobilu un citu
mehanisko transportlidzeklu, kas galvenokart paredzeti
pasazieru parvadasanai, transportlidzeklu precu parvadasanai
ar kompresijas aizdedzes iekSdedzes virzulmotoru (dizeli vai
pusdizeli) ar darba tilpumu < 2500 cm3 vai ar
dzirkstelaizdedzes iekSdedzes virzulmotoru ar darba tilpumu
< 2800 cm3, un specialo mehanisko transportlidzeklu, kas

minéti pozicija 8705, ripnieciskai montazai

87081090

Citur nemingti buferi un to dalas traktoriem, mehaniskajiem
transportlidzekliem desmit vai vairak pasazieru parvadasanai,
automobiliem un citiem mehaniskajiem transportlidzekliem,
kas paredzeti galvenokart pasazieru parvadasanai,
mehaniskajiem transportlidzekliem, kas paredzeti pre¢u
parvadasSanai un IpaSiem mehaniskajiem transportlidzekliem
(iznemot tos, kas paredzeti noteiktu apakSpozicija 8§708.10.10

minéto mehanisko transportlidzeklu riipnieciskai montazai)

87082210

Prieksgjie aizsargstikli (vejstikli), aizmugurgjie logi un citi
mehaniskajiem transportlidzekliem, kas minéti pozicijas
8701-8705, paredzeti logi $adu transportlidzeklu riipnieciskai
montazai: apakSpozicijas 870110

kajniektraktori;pozicijas 8703 transportlidzekli;

pozicijas 8704 transportlidzekli ar kompresijas aizdedzes
iekSdedzes virzulmotoru (dizeli vai pusdizeli), kura darba
tilpums <= 2500 cm3, vai ar dzirkstelaizdedzes iekSdedzes
virzu]lmotoru, kura darba tilpums neparsniedz <= 2800 cm3:

pozicijas 8705 transportlidzekli
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87082290

Prieksgjie aizsargstikli (vejstikli), aizmugurgjie logi un citi
mehaniskajiem transportlidzekliem, kas min&ti pozicijas
8701-8705, paredzeti logi (iznemot $adu transportlidzeklu
rupnieciskai montazai: apakspozicijas 870110
kajniektraktori;pozicijas 8703 transportlidzekli;

pozicijas 8704 transportlidzekli ar kompresijas aizdedzes
iekSdedzes virzulmotoru (dizeli vai pusdizeli), kura darba
tilpums <= 2500 cm3, vai ar dzirkstelaizdedzes iekSdedzes
virzulmotoru, kura darba tilpums neparsniedz <= 2800 cm3:

pozicijas 8705 transportlidzekli)

87082910

Dalas un piederumi $adu transportlidzeklu virsbuvju
ripnieciskai montazai: kajniektraktori, vieglie automobili un
transportlidzekli, kas galvenokart paredz&ti pasazieru
parvadasanai, transportlidzekli kravu parvadasanai, ar
kompresijas aizdedzes iekSdedzes virzulmotoru (dizeli vai
pusdizeli) ar darba tilpumu <= 2500 cm3 vai ar
dzirkstelaizdedzes iekSdedzes virzulmotoru ar darba tilpumu
<=2800 cm3; pozicijas 8705 specialie mehaniskie
transportlidzekli (iznemot buferus, drosibas jostas un
prieksgjos aizsargstiklus (v€jstiklus), aizmugurgjos logus un

citus logus)
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87082990

Dalas un piederumi $adu transportlidzeklu virsbuvju
ripnieciskai montazai: traktori, mehaniskie transportlidzekli,
kuros var parvadat >= 10 pasazierus, vieglie automobili un
transportlidzekli, kas galvenokart paredzeti pasazieru
parvadasanai, mehaniskie transportlidzekli precu
parvadaSanai, specialie mehaniskie transportlidzekli (iznemot
buferus un to dalas, drosibas jostas, priek$gjos aizsargstiklus
(vejstiklus), aizmugurgjos logus un citus logus un dalas un
piederumus, kas paredzgeti apakSpozicijas 8708.29.10

mehanisko transportlidzeklu ripnieciskai montazai)

87083010

Bremzes un bremzes ar pastiprinataju (servobremzes) un to
dalas, $adu transportlidzeklu riipnieciskai montazai:
kajniektraktori, vieglie automobili un transportlidzekli, kas
galvenokart paredz&ti pasazieru parvadasanai,
transportlidzekli precu parvadasanai ar kompresijas aizdedzes
iekSdedzes virzulmotoru (dizeli vai pusdizeli) ar darba
tilpumu <= 2500 cm3 vai ar dzirkstelaizdedzes ieksdedzes
virzulmotoru ar darba tilpumu <= 2800 cm3, pozicijas 8705

specialie mehaniskie transportlidzekli, citur neminétas

87083091

Diskbremzu dalas traktoriem, mehaniskajiem
transportlidzekliem desmit vai vairak pasaZieru parvadasanai,
automobiliem un citiem mehaniskajiem transportlidzekliem,
kas paredzeti galvenokart pasazieru parvadasanai,
mehaniskajiem transportlidzekliem, kas paredzéti precu
parvadasanai, un specialiem mehaniskajiem
transportlidzekliem, citur neminétas (iznemot tas, kas
paredzetas noteiktu apakspozicija 8708.30.10 min&to

mehanisko transportlidzeklu riipnieciskai montazai)
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87083099

Citur nemingtas bremzes un bremzes ar pastiprinataju
(servobremzes) un to dalas traktoriem, mehaniskajiem
transportlidzekliem desmit vai vairak pasazieru parvadasanai,
automobiliem un citiem mehaniskajiem transportlidzekliem,
kas paredzeti galvenokart pasazieru parvadasanai,
mehaniskajiem transportlidzekliem prec¢u parvadasanai un
specialajiem mehaniskajiem transportlidzekliem (iznemot tas,
kas paredzetas noteiktu apakspozicija 8708.30.10 minéto
mehanisko transportlidzeklu riipnieciskai montazai un

diskbremzem)

87085020

Citur neminéti velkosie tilti ar diferenciali, arT kopa ar citiem
transmisijas mezgliem, un nevelkosie tilti, ka arT to dalas §adu
transportlidzeklu riipnieciskai montazai: kajniektraktori,
vieglie automobili un transportlidzekli, kas galvenokart
paredzeti pasazieru parvadaSanai, transportlidzekli precu
parvadasanai ar kompresijas aizdedzes iekSdedzes
virzu]lmotoru (dizeli vai pusdizeli) ar darba tilpumu

<=2500 cm? vai ar dzirkstelaizdedzes iekSdedzes
virzulmotoru ar darba tilpumu <= 2800 cm?, pozicijas 8705

specialie mehaniskie transportlidzekli

87085035

Velkosie tilti ar diferenciali, arT kopa ar citiem transmisijas
mezgliem, un nevelkosie tilti traktoriem, mehanizétajiem
transportlidzekliem, kas paredzeti desmit vai vairak cilvéku
parvadaSanai, vieglajiem automobiliem un citiem
mehaniskajiem transportlidzekliem, kas paredzeti galvenokart
cilveku parvadasanai, mehaniskajiem transportlidzekliem
precu parvadaSanai un specialajiem mehaniskajiem
transportlidzekliem (iznemot tos, kas paredzeti noteiktu
apakspozicija 8708.50.20 min€to mehanisko

transportlidzeklu riipnieciskai montazai)
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87085055

Citur nemingétas dalas no Stanc@ta térauda velkoSajiem tiltiem
ar diferenciali, arT kopa ar citiem transmisijas mezgliem, un
nevelkosSajiem tiltiem, traktoriem, mehaniz€tajiem
transportlidzekliem, kas paredz&ti desmit vai vairak cilvéku
parvadasanai, vieglajiem automobiliem un citiem
mehaniskajiem transportlidzekliem, kas paredzeti galvenokart
cilvéku parvadasanai, mehaniskajiem transportlidzekliem
precu parvadasanai un specialajiem mehaniskajiem
transportlidzekliem (iznemot tas, kas paredzetas noteiktu
apakSpozicija 8§708.50.20 min&to mehanisko

transportlidzeklu ripnieciskai montazai)

87085091

Citur nemingtas dalas traktoriem, mehaniskajiem
transportlidzekliem desmit vai vairak pasazieru parvadasanai,
automobiliem un citiem mehaniskajiem transportlidzekliem,
kas paredzeti galvenokart pasazieru parvadasanai,
mehaniskajiem transportlidzekliem, kas paredzeti precu
parvadasanai, un specialiem mehaniskajiem
transportlidzekliem (iznemot tas, kas paredzetas noteiktu
apakSpozicija 8708.50.20 minéto mehanisko
transportlidzeklu ripnieciskai montazai, un izgatavotas no

Stancéta teérauda)

87085099

Citur neminétas dalas velkoSajiem tiltiem ar diferenciali, art
kopa ar citiem transmisijas mezgliem, traktoriem,
mehanizetajiem transportlidzekliem, kas paredzeti desmit vai
vairak cilvéku parvadasanai, vieglajiem automobiliem un
citiem mehaniskajiem transportlidzekliem, kas paredzeti
galvenokart cilvéku parvadasanai, mehaniskajiem
transportlidzekliem precu parvadaSanai un specialajiem
mehaniskajiem transportlidzekliem (iznemot tas, kas
paredz€tas noteiktu apakspozicija 8708.50.20 miné&to
mehanisko transportlidzeklu riipnieciskai montazai,

nevelkosajiem tiltiem un izgatavotas no Stancéta t€rauda)
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87089220

Citur nemingti trokSna slapetaji (klusinataji) un izptteji un to
dalas $adu transportlidzeklu rupnieciskai montazai:
kajniektraktori, vieglie automobili un transportlidzekli, kas
galvenokart paredzeti pasazieru parvadasanai,
transportlidzekli precu parvadaSanai ar kompresijas aizdedzes
ieksdedzes virzulmotoru (dizeli vai pusdizeli) ar darba
tilpumu <= 2500 cm? vai ar dzirkstelaizdedzes iekSdedzes
virzulmotoru ar darba tilpumu <= 2800 cm?, pozicijas 8705

specialie mehaniskie transportlidzekli

87089235

Troksna slapétaji (klusinataji) un izpitgji traktoriem,
mehaniskajiem transportlidzekliem, kas paredzeti desmit vai
vairak pasazieru parvadasanai, vieglajiem automobiliem un
citiem mehaniskajiem transportlidzekliem, kas paredzeti
galvenokart pasazieru parvadasanai, mehaniskajiem
transportlidzekliem, kas paredzeti precu parvadasanai, un
specialajiem mehaniskajiem transportlidzekliem (iznemot tos,
kas paredzeti noteiktu apakSpozicija 8708.92.20 min&to

mehanisko transportlidzeklu ripnieciskai montazai)

87089291

Citur nemingtas Stancéta terauda troksna slapétaju
(klusinataju) un izpit€ju dalas traktoriem, mehaniskajiem
transportlidzekliem desmit vai vairak pasaZieru parvadasanai,
automobiliem un citiem mehaniskajiem transportlidzekliem,
kas paredzeti galvenokart pasaZieru parvadaSanai,
mehaniskajiem transportlidzekliem, kas paredzéti precu
parvadasanai, un specialiem mehaniskajiem
transportlidzekliem (iznemot tas, kas paredzetas noteiktu
apaksSpozicija 8§708.92.20 min&to mehanisko

transportlidzeklu riipnieciskai montazai)
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87089299

Citur nemingtas troksna slapétaju (klusinataju) un izpiit€ju
dalas traktoriem, mehaniskajiem transportlidzekliem desmit
vai vairak pasazieru parvadaSanai, automobiliem un citiem
mehaniskajiem transportlidzekliem, kas paredzeti galvenokart
pasazieru parvadasanai, mehaniskajiem transportlidzekliem,
kas paredzeti precu parvadasanai, un specialiem
mehaniskajiem transportlidzekliem (iznemot tas, kas
paredz€tas noteiktu apakspozicija 8708.92.20 miné&to
mehanisko transportlidzeklu riipnieciskai montazai, un

izgatavotas no Stancéta te€rauda)

87089310

Sajiigi un to dalas $adu transportlidzeklu riipnieciskai
montazai: kajniektraktori, vieglie automobili un
transportlidzekli, kas galvenokart paredz&ti pasazieru
parvadasanai, transportlidzekli precu parvadasanai ar
kompresijas aizdedzes iekSdedzes virzulmotoru (dizeli vai
pusdizeli) ar darba tilpumu <= 2500 cm? vai ar
dzirkstelaizdedzes iekSdedzes virzulmotoru ar darba tilpumu
<= 2800 cm?, pozicijas 8705 specialie mehaniskie

transportlidzekli, citur neminétas

87089390

Citur nemingti sajuigi un to dalas traktoriem, mehaniskajiem
transportlidzekliem desmit vai vairak pasaZieru parvadasanai,
automobiliem un citiem mehaniskajiem transportlidzekliem,
kas paredzeti galvenokart pasazieru parvadasanai,
mehaniskajiem transportlidzekliem, kas paredzéti precu
parvadasanai un 1paSiem mehaniskajiem transportlidzekliem
(iznemot tos, kas paredzeti noteiktu apakSpozicija 8§708.93.10

min&to mehanisko transportlidzeklu riipnieciskai montazai)
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87089420

Stiires rati, stiires statni un sttires mehanismu karteri un to
dalas sadu transportlidzeklu riipnieciskai montazai: vieglie
automobili un transportlidzekli, kas galvenokart paredzéti
pasazieru parvadasanai, transportlidzekli preu parvadasanai
ar kompresijas aizdedzes iekSdedzes virzulmotoru (dizeli vai
pusdizeli) ar darba tilpumu <= 2500 cm?® vai ar
dzirkstelaizdedzes iekSdedzes virzulmotoru ar darba tilpumu
<= 2800 cm?, pozicijas 8705 specialie mehaniskie

transportlidzekli, citur neminé&tas

87089435

Stares rati, stires statni un sttires mehanismu karteri
traktoriem, mehaniskajiem transportlidzekliem, kas paredzeti
desmit vai vairak pasazieru parvadasanai, vieglajiem
automobiliem un citiem mehaniskajiem transportlidzekliem,
kas paredzeti galvenokart pasazieru parvadasanai,
mehaniskajiem transportlidzekliem, kas paredzeti precu
parvadasanai, un specialajiem mehaniskajiem
transportlidzekliem (iznemot tos, kas paredzeti noteiktu
apakspozicija 8708.94.20 min€to mehanisko

transportlidzeklu riipnieciskai montazai)

87089491

Citur nemingétas Stanc@ta t€rauda stiires ratu, stiires statnu un
stures mehanismu karteru dalas traktoriem, mehaniskajiem
transportlidzekliem desmit vai vairak pasaZieru parvadasanai,
automobiliem un citiem mehaniskajiem transportlidzekliem,
kas paredzeti galvenokart pasazieru parvadaSanai,
mehaniskajiem transportlidzekliem, kas paredzeti precu
parvadasanai, un specialiem mehaniskajiem
transportlidzekliem (iznemot tas, kas paredzetas noteiktu
apaksSpozicija 8§708.94.20 minéto mehanisko

transportlidzeklu riipnieciskai montazai)
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87089499

Citur nemingtas stiires ratu, stiires statnu un stures
mehanismu karteru dalas traktoriem, mehaniskajiem
transportlidzekliem desmit vai vairak pasazieru parvadasanai,
automobiliem un citiem mehaniskajiem transportlidzekliem,
kas paredzeti galvenokart pasazieru parvadasanai,
mehaniskajiem transportlidzekliem, kas paredzeti precu
parvadasanai, un specialiem mehaniskajiem
transportlidzekliem (iznemot tas, kas paredzetas noteiktu
apakspozicija 8§708.94.20 min&to mehanisko
transportlidzeklu riipnieciskai montazai, un izgatavotas no

Stancéta teérauda)

87089910

Citur nemingétas dalas un piederumi §adu transportlidzeklu
ripnieciskai montazai: kajniektraktori, vieglie automobili un
transportlidzekli, kas galvenokart paredz&ti pasazieru
parvadasanai, transportlidzekli pre¢u parvadasanai ar
kompresijas aizdedzes iekSdedzes virzulmotoru (dizeli vai
pusdizeli) ar darba tilpumu <= 2500 cm? vai ar
dzirkstelaizdedzes iekSdedzes virzulmotoru ar darba tilpumu
<= 2800 cm?, pozicijas 8705 specialie mehaniskie

transportlidzekli

87089993

Citur neminétas Stancéta te€rauda dalas un piederumi
traktoriem, mehaniskajiem transportlidzekliem desmit vai

vairak pasaZieru parvadasanai, automobiliem un citiem

mehaniskajiem transportlidzekliem, kas paredzeti galvenokart

pasazieru parvadasanai, mehaniskajiem transportlidzekliem,
kas paredzeti precu parvadasanai, un specialiem

mehaniskajiem transportlidzekliem
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87089997

Citur nemingétas dalas un piederumi traktoriem,
mehaniskajiem transportlidzekliem desmit vai vairak
pasazieru parvadasanai, automobiliem un citiem
mehaniskajiem transportlidzekliem, kas paredzeti galvenokart
pasazieru parvadasanai, mehaniskajiem transportlidzekliem,
kas paredzeti precu parvadasSanai un ipaSiem mehaniskajiem
transportlidzekliem (iznemot tas, kas izgatavotas no Stancéta

terauda)

87161092

Piekabes un puspiekabes tipa dzivojamie furgoni dzivosanai

vai izbraukumiem, nesaliekami, ar masu <= 1600 kg

87161098

Piekabes un puspiekabes tipa dzivojamie furgoni dzivoSanai

vai izbraukumiem, nesaliekami, ar masu > 1600 kg

87163100

Cisternpiekabes un cisternpuspiekabes, kas nav paredz&tas

parvietosanai pa sliedem

87163910

Piekabes un puspiekabes, kas nav paredzetas brauksanai pa

sliedeém, stipri radioaktivu vielu parvadasanai [ Euratom)

87163930

Puspiekabes kravas parvadasanai, jaunas (iznemot
pasSizgazgjas vai paSiekravejas puspiekabes, kas paredzetas
lauksaimniecibai, un puspiekabes, kas nav paredzetas
brauks$anai pa sliedém, stipri radioaktivu vielu parvadasanai

[Euratom))

87163950

Piekabes kravas parvadasanai, jaunas (iznemot pasizgazejas
vai paSiekravéjas piekabes, kas paredzetas lauksaimniecibai,
cisternpiekabes un piekabes, kas paredzetas brauksanai pa

sliedém, stipri radioaktivu vielu parvadasanai [Euratom]))
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87164000

Piekabes un puspiekabes, kas nav paredzetas parvietosanai pa
sliedém (iznemot piekabes un puspiekabes precu
parvadasanai un piekabes un puspiekabes tipa dzivojamos

furgonus dzivosanai vai izbraukumiem)

87169010

Sasijas pieckabém, puspiekabém un citadiem
transportlidzekliem bez piedzinas mehanisma, citur

neminétas

87169030

Virsbives pickab&m, puspiekab&m un citadiem
transportlidzekliem bez piedzinas mehanisma, citur

neminétas

87169050

Asis piekabém, puspiekabém un citadiem transportlidzekliem

bez piedzinas mehanisma, citur neminétas

94012000

Mehanisko transportlidzeklu sédekli

94039910

Citur neminétas mébelu dalas no metala (iznemot sédekliem
un mébelém medicinas, kirurgijas, zobarstniecibas vai

veterinarijas vajadzibam)

94062000

Modularas €ku vienibas no térauda

94069010

Parvietojamas majas

94069031

Saliekamas siltumnicas, ar1 pilniba vai dalgji nokomplektetas
val samont€tas, izgatavotas pilniba vai galvenokart no dzelzs

vai térauda

94069038

Saliekamas biivkonstrukcijas, arT pilniba vai dalgji
nokomplektetas vai samontétas, izgatavotas pilniba vai
galvenokart no dzelzs vai té€rauda (iznemot parvietojamas

majas, siltumnicas un modularas €ku vienibas)

82021000

Rokas zagi ar parasta metala darbdalam (iznemot elektriskos

zagus)
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Ripzagu diski, tostarp garenzagésanas vai rievu iezagesanas
82023100 diski, ar térauda darbdalam
82024000 K&des zagu platnes no parasta metala

Zagu platnes, tostarp bezzobu zagu platnes, no parasta

metala, metala apstradei (iznemot lentzagu lentes, kédes zagu
82029920 platnes, ripzagu diskus vai zagu taisnas platnes)

Zagu platnes, tostarp bezzobu zagu platnes, no parasta

metala, tadu materialu apstradei, kas nav metals (iznemot
82029980 lentzagu lentes, kédes zagu platnes, ripzagu diskus)

Dumcaurulu katli (iznemot centralapkures karsta tidens
84021910 katlus, kas var razot arT zemspiediena tvaiku)

Tvaika generéSanas katli, tostarp kombingétie katli (iznemot

tdenscaurulu katlus, dimcaurulu katlus un centralapkures
84021990 karsta tidens katlus, kas var razot ar1 zemspiediena tvaiku)
84022000 Udens parkarsésanas katli

Tvaika generéSanas katlu un tidens parkarsésanas katlu dalas,
84029000 kas citur nav miné&tas

Neelektriski centralapkures katli no ¢uguna (iznemot tvaika

generéSanas katlus un tdens parkarséSanas katlus, kas
84031010 noraditi pozicija 8402)
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Neelektriski centralapkures katli (iznemot no cuguna un
tvaika generéSanas katlus un tidens parkarsésanas katlus, kas
84031090 noraditi pozicija 8402)
84039010 Centralapkures katlu dalas no ¢uguna, kas citur nav ming&tas
84039090 Centralapkures katlu dalas, kas citur nav min&tas
84061000 Udens tvaika un citadas tvaika turbinas kugu dzingjiekartam
Udens tvaika un citadas tvaika turbinas, kuru jauda > 40 MW
84068100 (iznemot kugu dzingjiekartam)
Udens tvaika un citadas tvaika turbinas, kuru jauda
84068200 <=40 MW (iznemot kugu dzingjiekartam)
84069010 Turbinu statoru lapstinas, rotori un to lapstinas
Udens tvaika un citadu tvaika turbinu dalas, kas citur nav
84069090 mingétas (iznemot statoru lapstinas, rotorus un to lapstinas)
84109000 Hidroturbinu un Gidensratu detalas, ieskaitot regulatorus
Gazturbinas, kuru jauda ir <= 5000 kW (iznemot
84118100 turboreaktivos dzin&jus un turbopropelleru dzingjus)
Gazturbinas, kuru jauda ir > 5000 kW, bet <= 20 000 kW
84118220 (iznemot turboreaktivos dzingjus un turbopropelleru dzingjus)
Gazturbinas, kuru jauda ir > 20 000 kW, bet <= 50 000 kW
84118260 (iznemot turboreaktivos dzingjus un turbopropelleru dzingjus)
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Gazturbinas, kuru jauda ir > 50,000 kW (iznemot
84118280 turboreaktivos dzingjus un turbopropelleru dzingjus)
Turboreaktivo dzingju vai turbopropelleru dzingju dalas, kas
84119100 citur nav miné&tas
84119900 Gazturbinu dalas, kas citur nav miné&tas
84178030 Krasnis un kurtuves keramikas izstradajumu apdedzinasanai
Krasnis un kurtuves cementa, stikla vai kimisku produktu
84178050 apdedzinasanai
Riipnicu vai laboratoriju kurtuves, tostarp dedzinasanas
krasnis, neelektriskas (iznemot apdedzinasanai, kauséSanai
vai citadai ridu, pirTtu vai metalu termiskai apstradei, maizes
krasnis, krasnis un kurtuves keramikas izstradajumu
apdedzinasanai, krasnis un kurtuves cementa, stikla vai
kimijas produktu apdedzinasanai, kaltéSanas krasnis un
84178070 krekinga krasnis)
Riipnicu vai laboratoriju neelektrisko kurtuvju un krasnu,
tostarp atkritumu sadedzinaSanas krasnu, dalas, kas citur nav
84179000 mingtas
84183020 Skapjveida saldetavas ar ietilpibu <= 400 1
84183080 Skapjveida saldetavas ar ietilpibu > 400 1, bet <= 800 I
84184020 Vertikalie saldétajskapji ar ietilpibu <= 2501
84184080 Vertikalie saldetajskapji ar ietilpibu > 250 1, bet <= 900 1
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AtdzeseSanas vitrinas un letes ar dzesétajagregatu vai

iztvaicétaju (iznemot sald&tas partikas produktu
84185019 uzglabasanai)

Siltumstkni (iznemot gaisa kondicion&$anas iekartas, kas
84186100 minétas pozicija 8415)

Dzes@Sanas vai saldeSanas iekartas (iznemot mébeles, kuras ir
84186900 atdzes€Sanas vai saldéSanas iekartas)
84871010 Kugu vai laivu dzenskriives un to lapstinas, no bronzas

Kugu vai laivu dzenskriives un to lapstinas (iznemot no
84871090 bronzas)

Masinu, kas minétas 84. nodala un nav paredz€tas ipaSam
84879040 nolikam, ¢uguna dalas, kas citur nav min&tas

Masinu, kas miné&tas 84. nodala un nav paredzetas ipasam
84879051 noliikam, lieta térauda dalas, kas citur nav miné&tas

Masinu, kas minétas 84. nodala un nav paredzetas Ipasam

noluikam, dalas no kalta vai Stanceta dzelzs vai teérauda, kas
84879057 citur nav miné&tas

Masinu, kas minétas 84. nodala un nav paredzétas ipaSam

noliikam, dzelzs vai terauda dalas, kas citur nav minétas

(iznemot ¢uguna, no melno metalu kaluma vai melno metalu
84879059 Stanc&juma)

Masinu, kas minétas 84. nodala un nav paredzetas IpaSam
84879090 noliikam, dalas, kas citur nav minétas

Mainstravas un Iidzstravas universalie motori, kuru jauda
85012000 >37,5W
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Lidzstravas motori un lidzstravas generatori, kuru jauda
85013300 > 75 kW, bet <= 375 kW (iznemot fotoelementu generatorus)
Lidzstravas motori un lidzstravas generatori, kuru jauda
85013400 > 375 kW (iznemot fotoelementu generatorus)
85014080 Mainstravas vienfazes motori, kuru jauda > 750 W
Mainstravas daudzfazu elektromotori, kuru jauda > 37,5 W,
85015100 bet <=750 W
Mainstravas daudzfazu motori, kuru jauda > 7,5 kW, bet
85015230 <=37kW
Mainstravas generatori (alternatori), kuru jauda > 75 kVA,
85016200 bet <= 375 kVA (iznemot fotoelementu generatorus)
Mainstravas generatori (alternatori), kuru jauda > 375 kVA,
85016300 bet <= 750 kVA (iznemot fotoelementu generatorus)
Mainstravas generatori (alternatori), kuru jauda > 750 kVA
85016400 (iznemot fotoelementu generatorus)
85018000 Fotoelementu mainstravas generatori
Nemagnétiski sprostgredzeni elektromotoriem un
85030010 elektrogeneratoru iekartam
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85030020

Terauda valc€jumi un statoru un rotoru serdeni, sakrauti vai

nesakrauti, elektromotoriem un elektrogeneratoru iekartam

85030091

Cuguna vai lieta terauda dalas, kas piem&rotas izmantoSanai
tikai vai galvenokart kopa ar elektromotoriem un
generatoriem, elektrogeneratoru iekartam un rot&josiem

parveidotajiem, kas citur nav mingtas

85030098

Dalas, kas piemérotas izmantoSanai tikai vai galvenokart
kopa ar elektromotoriem un generatoriem, elektrogeneratoru
iekartam un rot&josiem parveidotajiem, kas citur nav ming&tas
(iznemot nemagnétiskos stiprinasanas gredzenus, t€rauda
valc€jumus un statoru un rotoru serdenus un tas dalas, kas

izgatavotas no ¢uguna vai lieta t€rauda)

2. PIEZIME: $0s KN kodus iepriek§ minétaja I pielikuma svitro:

90183210 -

metala cauruladatas

ex 9018 90 75 —

nervu stimulacijas aparati, kas satur t€raudu vai aluminiju

ex 9018 90 84 —

citadi instrumenti un ierices, kas satur téraudu vai aluminiju
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II PIELIKUMS

Regulas IV pielikumu groza $adi:

1) pielikuma 1. punkta e) un f) apakSpunktu aizstaj ar sadiem:
“e) “emisijas faktors elektroenergijai” ir geografiskaja apgabala sarazotas elektroenergijas

vidgja sverta CO?2 intensitate;

f) “elektroenergijas pirkuma ligums” ir ligums, saskana ar kuru persona piekrit pirkt
elektroenergiju tiesi no elektroenergijas razotaja un kas ietver fizisku elektroenergijas

piegadi;”;
2) pielikuma 3. punktu aizstaj ar $adu:

“Lai noteiktu konkrétaja iekarta sarazotu kompleksu precu 1patngjas faktiskas iegultas

emisijas, izmanto $adu vienadojumu:

kur:
— AttrEmg ir uz precém g attiecinatas emisijas;

— AL, ir pre€u aktivitates Itmenis, kas ir attiecigaja iekarta saraZoto prec¢u daudzums

parskata perioda; un

— EEmpmat 1r raZoSanas procesa patéreto ielaides materialu (prekursoru) iegultas
emisijas. Vera nem tikai tos ielaides materialus (prekursorus), kuri uzskaititi I pielikuma un
VIII pielikuma un kuru izcelsme ir tresas valstis un teritorijas, kam nav pieskirts

atbrivojums, ieverojot III pielikuma 1. iedalu. Relevanto EEmpmac aprékina sadi:

n
EE.'anat = Z M; - SEE;
i=1
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2.a)

kur:
— M; ir razoSanas procesa izmantota ielaides materiala (prekursora) i masa un

— SEE; ir ielaides materiala (prekursora) 1 ipatngjas iegultas emisijas. Attieciba uz SEE;
iekartas operators izmanto to emisiju vertibu, kuras rodas iekarta, kur ielaides materials

(prekursors) sarazots, ar noteikumu, ka mingtas iekartas datus var precizi izmertt.

Tomer precém, kas uzskaititas I pielikuma iedala “Dzelzs un térauds”, “Aluminijs” un
“Kombinéto metalu produkti”, Mi ir precu, ko izmanto ka ievades materialus (prekursorus)

preces razoSana, satura funkcija.”;

pielikuma 4,1. punktu aizstaj ar sadu:
“4.1. Regulas 7. panta 2. punkta minétas standartvertibas

Katrai no I pielikuma uzskaititajam precém, iznemot elektroenergiju, kam ir standarta
standartvertibas, min&tas veértibas nosaka pec vidgjas emisiju intensitates katra
eksportétajvalsti, un katrai no §im prece€m pieskaita proporcionali izstradatu palielinajumu.
So palielinajumu nosaka Tsteno3anas aktos, kas pienemti, ievérojot 7. panta 7. punktu, un to
nosaka tada liment, kas ir piemerots, lai nodroSinatu OIM vidisko integritati, pamatojoties
uz jaunako un uzticamako informaciju, tostarp parejas laika savakto informaciju. Ja
uzticamus datus par eksportétajvalsti kadam precu veidam nevar piemérot, standartvertibas
nosaka, pamatojoties uz videjo emisiju intensitati 10 eksportétajvalstis ar augstako emisiju

intensitati, par kuram var pieme&ros uzticamus datus par minéto precu veidu.
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3)

Katrai I pielikuma uzskaititajai precei, iznemot elektroenergiju, kurai ir globala
standartvertiba, minétas vertibas nosaka pienaciga Iiment, lidzsvarojot administrativo slogu

un OIM vidiskos mérkus.

Komisija uzrauga administrativas izmaksas attieciba uz faktiskas vertibas pieméroSanu
precém ar globalu standartvértibu un ne vélak ka 2030. gada 1. janvari ka dalu no sava

zinojuma izverte Iidzsvaru starp administrativo slogu un vidiskajiem mérkiem.

To, vai precei ir standarta vai globala standartvértiba, nosaka istenoSanas aktos, kas
pienemti, ievérojot 7. panta 7. punktu, pamatojoties uz oglekla emisiju parvirzes risku un
preces vertibas kédes sarezgitibu un nemot vera apstrades konsekvenci produktu grupas, ka
ar1 griitibas noteikt uzticamas valstij specifiskas standartvertibas, jo triikkst uzticamu,

ticamu un stabilu datu.”;

pielikuma 4.2.1. punktu aizstaj ar sadu:

“4.2.1. Tresai valstij, treSo valstu grupai vai tresas valsts regionam specifiskas

standartvértibas

Specifiskas standartvértibas nosaka ka emisijas faktoru elektroenergijai tresa valsti, treso
valstu grupa vai tresas valsts regiona, pamatojoties uz labakajiem datiem, kas Komisijai

pieejami.”;
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4)

5)

pielikuma 4.2.2. punktu aizstaj ar §adu:

“4.2.2. Alternativas standartveértibas

Ja treSai valstij, treSo valstu grupai vai tresas valsts regionam specifiska standartvértiba nav
pieejama, alternativo elektroenergijas standartvértibu nosaka ka emisijas faktoru

elektroenergijai Savieniba.

Ja, pamatojoties uz ticamiem datiem, var pieradit, ka emisijas faktors elektroenergijai tresa
valsti, treSo valstu grupa vai tre$as valsts regiona ir zemaks par Komisijas noteikto
specifisko standartvértibu vai zemaks par emisijas faktoru elektroenergijai Savieniba,
minétajai treSai valstij, treSo valstu grupai vai tresas valsts regionam izmanto alternativu

standartvertibu, kuras pamata ir minétais emisijas faktors elektroenergijai.”;

pielikuma 4.3. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

Ja tresa valsts vai treSo valstu grupa, pamatojoties uz ticamiem datiem, Komisijai pierada,
ka vidgjais elektroenergijas struktiiras emisijas faktors vai cenu noteico$o avotu vidgjais
CO2 emisijas faktors $aja treSa valst vai $aja treSo valstu grupa ir zemaks par netieSo
emisiju standartvertibu, Sai valstij vai valstu grupai nosaka alternativu standartvertibu,
kuras pamata ir Sis vid€jais elektroenergijas struktiiras emisijas faktors vai §is vidéjais CO2

emisijas faktors.”;
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6)

a)

b)

c)

d)

pielikuma 5. punktu groza $adi:

punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“a) uz elektroenergijas daudzumu, par kuru tiek apgalvots, ka tiek izmantotas faktiskas
iegultas emisijas, attiecas elektroenergijas pirkuma ligums starp import&taju vai atzito OIM
deklarétaju un elektroenergijas razotaju, kas atrodas tresa valsti. Ir atlauti ari
elektroenergijas pirkuma Iigumi, kuros iesaistiti starpnieki, ja vien var pieradit
parbaudamas Iigumattiecibas starp elektroenergijas raZotaju, starpniekiem un importétaju
vai OIM deklar&taju attieciba uz elektroenergiju, par kuru tiek apgalvots, ka tiek

izmantotas faktiskas emisijas;”;
punkta b) apakSpunktu svitro;
punkta d) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“d) visi atbildigie parvades sist€tmu operatori izcelsmes valsti, galamérka valsti un attieciga
gadijuma ikviena tranzitvalsti ir stingri nomingjusi elektroenergijas daudzumu, par kuru
tiek apgalvots, ka tiek izmantotas faktiskas iegultas emisijas, un nominéta jauda un
elektroenergijas razo$ana elektroenergijas razosanas iekarta attiecas uz to pasu laika
periodu, kas nav ilgaks par vienu stundu. So kritériju neizpilda gadijumos, kad
elektroenergijas importam paredz&ta parvades jauda tiek pieskirta, izmantojot netiesu

jaudas pieskirSanu;”;
punkta e) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

“e) ieprieks min&to kriteriju izpildi verifice akreditéts verificetajs, kur§ sanem vismaz

ikméneSa starpposma zinojumus, kas apliecina, ka ir izpilditi iepriek$§ minétie kriteriji.”
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Regulai pievieno $adu VIII pielikumu:

“VII PIELIKUMS

HI PIELIKUMS

To OIM neieklauto precu un siltumnicefekta gazu saraksts, kuras uzskata par ielaides

materialiem (prekursoriem)

Dzelzs un térauds

KN kods Siltumnicefekta gaze

ex 7204 — dzelzs atkritumi un Oglekla dioksids
luzni; dzelzs vai térauda lietni
luznu parlieSanai, iznemot

pEcpatérina liznus

Aluminijs

KN kods Siltumnicefekta gaze

ex 7602 — aluminija atgriezumi | Oglekla dioksids
un l0Zni, iznemot pecpaterina

luZznus
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